Priloha¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajopr@ga a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovdi-P a na strane druhej Prijimatehto NFP.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v8e® zmluvné podmienkjalej
ozn&uju ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP dabsych priloh sa’alej ozn&uje
ako ,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytEP, VZP a ostatné prilohy dalej
oznauje ako ,Zmluva“.

VZP su neoddelifaéou s@éag’ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanueevZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnidFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a PrijimatBom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje vitatnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava arpmsti zmluvnych stran sa budiale;
spravovd aktualnou Prirtkou pre Ziadat&a o NFP, aktualnou Pritkou pre Prijimatka,
prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NpfslusSnou schémou Statnej pomoci,
Pravnymi dokumentmi Systémom firgn@ho riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —.2013

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujaci vztahy medzi PoskytovatBom a Prijimatelom
tvoria najma:

Pravne predpisy

- zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanindov Europskeho
spolaenstva v zneni neskorsich predpisdialéj aj ,zakon o pomoci a podpore*);

- zakon ¢. 502/2001 Z. z. ofinamej kontrole avnutornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskb predpisov dalej aj
»Zzakon o finaknej kontrole a vnutornom audite®);

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSicedpsov {alej aj ,zakon
o rozp@tovych pravidlach verejnej spravy");

- zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepineni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisdalgj aj ,ZvVO");

- Nariadenie Rady (ES). 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa diige Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES)164/1994;



Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006ryktosa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho roz¥ja)pskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadeni®) (E 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ESX. 1341/2008 v plathom zneniddlej aj ,vSeobecné
nariadenie” alebo ,Nariadenie Rady (ES1083/2006%);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym rgéi nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v plathom znenf'dlej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES)1080/2006%);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)081/2006 z 5. jula 2006
o Europskom socialnom fonde, a ktorym sa ruSi dange (ES)c¢.1784/1999
v platnom znenidalej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES)1081/2006%);

Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pitavid
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné usemaw
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskoniabumam fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Europskeho parlamentu v plataoeni (Calej aj ,Nariadenie
Komisie (ESX. 1828/2006").

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané votahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na @ely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté irmknajma:

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finaknymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koékreho

vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavupridant hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo cikovla skupinu/uZivat®v vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasmgmedzen&asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity salenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skuatwsti rozhodnej
pre p&itanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdee ktoré suvisia

vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravrienébdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie zZiadosti o NFP vo formeladov a vydavkov

Prijimatd’a a su utené v Rozhodnuti Poskytové#eo schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifika ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vyétav
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSla Eurépstaisii, zodpoveda za
vypracovanie ziadosti o platbu na Eurépsku kompsiijlem platieb z Eurépskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovata. Ulohy certifik&ného organu pini
Ministerstvo financii SR.

Den — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny de

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

Dodavatd’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade vysledkov verejného
obstardvania/iného obstaravani@asie, ak je splnend podmienka uvedertéanku

2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu na dodavkwarov, uskuténenie prac a
poskytnutie sluzieb;



Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej aregionalnej politiky EWtorého ciéom je prispievéa
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskeielia Uzemnej spoluprace;

Eurépsky socialny fond (alebo aj ,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU napomahajdosiahnutiu cigov, najma
v aktivnej politike zamestnanosti a kIim&mu pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu r6znych skiygihna trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finargny néstroj EU ufeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvBéemerand paritou kapnej sily a vyiana
na zéklade udajov EU v priemere za posledné terddrne roky je menSia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty mopej infrastruktary a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS") — informany systém, ktory
zabezpéuje evidenciu (dajov o Narodnom strategickom ref@rem ramci,
vSetkych operaych programoch, projektoch, overeniach, kontrol@chuditoch
za &elom efektivneho a transparentného monitorovaniatky§h procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava —komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit jBkbu
a o udrzani Projektu, ktord poskytuje PrijinfatPoskytovatéovi vo formate
uréenom Poskytovatfem; monitorovacia sprava mozetbgriebezna, zavetaa a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpftiu SR u&ené na financovanie opérgich programov Slovenskej
republiky a Eurépskej Unie; nenavratny fidayp prispevok je poskytovany
Prijimatd’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednog - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinmostk nemozZno rozumne
predpokladg, Ze by zmluvna strana tato prekazku alebo jejetksi odvratila alebo
prekonala, alalej ze by wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidalsinky
vyluéujuce zodpovedndssu obmedzené iba na dobu ddkieva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené. ZodpovednHgmluvnej strany nevyliuje prekazka, ktora
nastala az ¢ase, kd bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojejnposti,
alebo vznikla z jej hospodéarskych pomerov. Za ossirvyluéujicu zodpovednas
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany— vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky prifogch aktivit, a ktory umaiije
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,OP“) - dokument predloZzenylenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory &uje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktord sa ma realizbgapomocou SF alebo v pripadelaie
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovéitea Certifik&éného organu,
urceny clenskym Statom pre kazdy opéng program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenikontoly SF a KF.



V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy Ong&uditu Ministerstvo financii
SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych

fondov a Kohézneho fondu na programoveé obdobie 202013alebo tieZOrgan

zapojeny do riadenia a kontroly poskytovania pomocit je v sulade s Nariadenim

Rady (ES)¢. 1083/2006 a/alebo rozhodnutim viady SR jeden calglacero

z nasledovnych organov:

a) Eurdpska Komisia (Komisia)

b) vldda SR

c) CKO,

d) Certifikacny organ ktorého pdsobnds v podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financii SR,

e) Monitorovaci vybor pre Regionalny opény program (MV ROP)

f)Organ auditu, ktorého pdsobnds v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

g) Riadiaci organ ktorého poésobnds v Regionalnom opetaom programe
vykonava Ministerstvo pédohospodarstva a rozvajéekia SR,

h)  Sprostredkovatisky organ ktorého identifikacia bola vykonana v prislusnej
Vyzve, v ramci ktorej Prijimatepodal Ziadoso NFP,

vSetky organy uvedené v pism. a) az h) vysSie imamne uvedenom v tejiasti

VZP — Pojmy a skratky, ibaZe je ich vyznam nespd@napr. Vlada SR).

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiezPravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akydlo iny pravny dokument bez
oh'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (pdsgeipo vydania alebo
schvélenia, ktory bol vydany akymlkek Organom zapojenym do riadenia, vratane
financného riadenia, Strukturalnych fondov a Kohéznehndio na programové
obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zékla v suvislosti s Nariadenim
EP a Rady (ES§. 1080/2006, Nariadenim Rady (ES)1083/2006 a Nariadenim
Komisie (ESX. 1828/2006, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatia v zmysle podmienok definovanych Systémom riadebia a KF

na programové obdobie 2007 - 2013cg® ktorého Prijimatenie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektypraciva a predkladé
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v ofy@pan programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii oskkétnymi, meratgymi
cielmi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijiméterealizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré 2&na terminom zatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v priloh&. 2 k Zmluve az do ukaenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskér vtermine Ffeodilanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Riadne —konanie, resp. nekonaniesulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aEU asaktualnou Pritkou pre Zziadafea o NFP, aktudlnou Pritkou
pre Prijimat&a, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusSehémou Statnej
pomoci, Systémom fin&ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfion



na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom imdgrukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —;2013

Schvalena Ziado8 o NFP —ziados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovae

Schvalené opravnené vydavky .—skut@ne vynaloZzené, odbévodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimdee schvalené Poskytovditan, ktoré suvisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravnenéimobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladeydavkov Prijimatéa;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matdym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisokup®y opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvoniiselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilcSystému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 - 2013- dokument upravujuci fin&né riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéldagou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vliadou SR;

Strukturélne fondy (alebo aj ,,éF“) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie cfev politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eurgly fond
regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

Subjekt v pbésobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid'ovatd'skej pdsobnosti
Prijimaté’a, ktorého sa vecne tyka realiz4cia aktivit Prajekt

Ucastnici projektu — osoby priamo ztastiujice sa aktivit projektu
spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vadedich programov, dastnici
socialnych programov), @om plati, Ze na kazdéhoiastnika projektu sa viazu
vydavky projektu. Wastnikmi projektu nie sélenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socialni po&nici a pod.) ani osoby ¢evej
skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale é&shuju sa priamo aktivit
projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydamiblikacii pouzivatelia tychto
publik&cii)

Uétovny doklad - doklad definovany v 8§ 10 ods. 1 zakona 431/2002 Z.z.
0 (Ctovnictve v zneni neskorSich predpisov;

UdrzatePnost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovanehmdRtu
definovanych prostrednictvom meraigch ukazovatov vysledku pri dodrzani
podmienky vyplyvajucej £l. 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES)1083/2006 po dobu
piatich rokov od finatného ukogenia projektu (obdobie udrz@itesti projektu);

Ukonéenie realizacie projektu- v sulade €I. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukoéeny, ak doSlo k fyzickému ukoéeniu projektu (skutine

sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a firamemu ukokeniu projektu
(prijimatd’ uhradil vSetky vydavky a Prijimdtevi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP. Momentom ukafenia realizacie projektu sa ¢aa obdobie Udrzafeosti
projektu;



V¢as —konanie v sulade &som plnenia genom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU av Priitke pre Ziadafta o NFP, v Prirtke pre Prijimatta, v prislusne;
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluSabgme Statnej pomoci, Systéme
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehoddoma programové
obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia Struktychl fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Verejné obstaravanie —postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebmyéla
v zmysle zakona¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni n&sko
predpisov v savislosti s vyberom Dodavatérojektu;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) -vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytova@ena zaklade ktorého Prijimateypracoval
a predlozil ziadaso NFP Poskytovafevi;

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy -na &ely tejto Zmluvy sa

pod pojmom zmena podmienok pre projekty generupiGEm rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak uckité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vyptie finartnej medzery pri

predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmes objavili pdas
monitorovani&istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

Zverejnenie vo vz'ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijiniate
viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je ueknéné na
internetovej stranke prislusného organu zapojen®hvadenia, vratane finaného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obd@fl07-2013 alebo akékaek
iné zverejnenie tak, aby Prijim#temal mozno§ sa stakymto pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mégyplyva prava
a povinnosti, oboznamia zosuladi s jeho obsahom svoj&nnosti a postavenie.
Poskytovaté nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimiena takéto pravne
dokumenty osobitne ajednotlivo upo#ova. Povinnosti Poskytovaia
vyplyvajuce pre neho z Nariadenia Rady (ES)083/2006 a z Nariadenia Komisie
¢. 1828/2006, tykajuce sa informovania a publicjynto zostavaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vkddom na kontext mbéze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouziva vo forme podstatného mena, pridavného mena, sloato piastia,
pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a paych
priloh, na zéklade ktorého su Prijimatei uhradzané prostriedky SF a
spolufinancovania zo Statneho rozpov prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziawvaistanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizoyan

riadne, ¥as a v sulade s jej podmienkami a postupqwa realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.

Prijimatd zodpoveda Poskytovdtvi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez olfadu na osobu, ktora Projekt skine realizuje. Poskytovdienie je v Ziadnej
faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akédk poruSenie povinnosti



Prijimatda vaii jeho Dodavatkovi alebo akejktvek tretej osobe podiajlcej sa na
Projekte. Jedinym partnerom PoskytoVateo vz’ahu k Projektu je Prijimalke

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytdigatea Prijimatéom. Akakd'vek zmena
tykajuca sa Prijimata najma splynutie, zé@nie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeh@sti, transformacia a iné formy pravneho nastupajeko aj
akakd'vek zmena vlastnickych pomerov Prijinff@eaas platnosti adinnosti Zmluvy
sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktoravopj@ Poskytovata od tejto
Zmluvy odstaps.

Prijimatd’ sa zavazuje, Zze zabezZpaJdrzaténod’ Projektu,¢o zahna aj povinnog
zabezpeéit, Ze v obdobi piatich rokov od uk&emia realizacie Projektu neddjde
k podstatnej zmene Projektu definovangjlanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (E&S)
1083/2006. Ak Prijimatleporusi tento zavazok, Prijiméitge povinny vrati NFP alebo
jehocag’.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfogd vSetku potrebnd sinnog’

na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak amluvna strana za to, Ze druha
zmluvna strana neposkytuje dostad pozadovanu $innog’, je povinna ju na napravu
pisomne vyzva

Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vZahy v savislosti s realizaciou predmetu
a (elu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v piseej forme, pokiiPoskytovate
neuki inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC

PRIJIMATE LLOM

Prijimatd ma pravo zabezpe’ od tretich osdb dodavku tovarov, sluzieb, stavebny
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, stawdbny
prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivibj&itu v stlade so ZVO, Pravnymi
dokumentmi vZahujucimi sa na vykonanie VO ako aj v sulade s pedkami
stanovenymi v tejto Zmluve alebo vykahg@rieskum trhu za podmienok dnych
Poskytovatéom. Ak zakazka nie je predmetom obstaravanid@&l ods. 2 a 3 ZVO,
Prijimatd’ je povinny preukdza hospodarnas obstaravanych tovarov, sluZieb,
stavebnych prac prostrednictvom prieskumu trhujinkatd® je povinny zasla
PoskytovatBovi dokumentaciu  z verejného  obstaravania v plnonozsahu/
dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Posiy# neuci inak.

Dokumentaciu uvedenu v odseku 2 tobitdnku VZP je Prijimate povinny predlo#i
Poskytovatéovi bezodkladne po ukdeni vyhodnotenia ponuk predlozenych
uchadzami a oboznameni uchddza s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskér 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dedaevarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s uspeSnym uché&dmg alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitnej zakazky je Pdskwatd opravneny vyziadaod
Prijimaté’a prislusni dokumentéaciu z verejného obstaravqumieed jej zverejnenim.

Prijimatd je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie toxaraskut@nenie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb dodrZiazdkladné principy Verejného
obstaravania vyplyvajuce z principoviweého pohybu tovarov a sluzieb a z principu
hospodarskej s@aze, ktorych dodrZzanie Poskytoateontroluje, ktorymi su princip



10.

rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacidnddz&ov alebo zaujemcov,
princip transparentnosti a princip hospodarnoste&tivnosti.

Vykonanie Verejného obstaravania v rozpore s prémyredpismi SR a EU, alebo s
poziadavkami na vykonanie Verejného obstaravanipriéskumu trhu uvedenych
v Pravnych dokumentoch, bezlakdu na to, kedy bolo Poskytoviten alebo inym
Organom zapojenym do riadenia a kontroly poskyt@@omoci zistené, to znamena,
Ze aj bez ofadu na vysledok vykonanej administrativnej kontr®®, vyvolava
nasledovné pravne nasledky:

a) predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytiEH,
b) oprawiuje Poskytovati@ vykona finantné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatéa prekvalifikovd opravnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravavtalku alebo zasti do
neopravnenych vydavkov..

Poskytovate vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovar sluzieb,
stavebnych prac a sulvisiacich postupov v zmysle orzéik 0 pomoci a podpore.
Poskytovaté oboznamuje Prijimafa so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predlozZenia prisluSnej dokumentacie z verejnébstaravania /z prieskumu trhu
Poskytovatiovi, pricom predloZzenim dokumentacie sa rozumie &emie tejto
dokumentacie Poskytovdtevi. Lehota uvedena v tomto odseku neplynie monmmento
odoslania vyzvania/doziadania Prijimatei, alebo z#&atim inej kontroly v zmyslél.

12 tychto VZP, alebo pokiaak ustanovuje tentdanok.

Poskytovate je opravneny poZzadovabd Prijimatéa aj inU dokumentaciu z verejného
obstaravania v sulad¢ankom 3 tychto VZP.

Poskytovaté ma pravo zéastni’ sa na procese verejného obstaravania ako nehdasuju
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijinfaje povinny oznami PoskytovatBovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmeérksji vopred.

Ak  Poskytovate vramci vykonu administrativnej kontroly identifije
nedostatky/poZaduje oddévodnenie zvoleného posprpwsi administrativnu kontrolu a
vyzve prijimatéa na ich odstranenie/oddévodnenie zvoleného postufahnote nie
kratSej ako 7 dni odond dorwenia vyzvy. Lehota uvedena v odsekul tohtoc¢lanku
prestava plyntidiom odoslania vyzvy Prijimattevi. Po dordeni odpovede Prijimata
na vyzvu Poskytovafa plynie Poskytovatevi nova 21 dova lehota. Poskytovdie
napr. vyzve Prijimat& na Upravu navrhu zmluvy v sulade s podmienkanmukyp
uspesSného uchadag ak pdas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatrée|
medzi prijimatéom a UspeSnym uchadzen) zisti nesulad navrhu zmluvy so
straznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovaté postipi kontrolu procesu verejného obstaravani&msa pre verejné

obstaravanie, a 8asne zaSle vlehote 21 dni Prijinfatd oznamenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad verejné obstaravanie, lehota
(21dni ) prestane PoskytovEtei plynlr. Prijimaté v tomto pripade nemdze vykaha
ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodaviavarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémutoaweniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre vewjséaravanie Prijimateuzavrie

zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluziakebo stavebnych prac
s uspeSnym uchad&am, povazuje sa takéto konanie Prijiniatea podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Dhom dorwenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie ledkis
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kontroly, alebo dorgenia stanoviska do dispozicie PoskytoVate plynie
Poskytovatiovi nova lehota 21 dni. Poskytovhije povinny oboznandiPrijimatéda so
zavermi z administrativnej kontroly najneskoér pdsiedei lehoty.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstardvania, akasp
administrativnej kontroly verejného obstaravaniagkumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatd’a s ispeSnym uchadzen identifikuje iné zdvazné poruSenia ZVO, resp.
poruSenie postupov, pravidiel a principov verejnéblostaravania/prieskumu trhu
v zmysle Pravnych dokumentov, ktoré nie je mozngtrédi’ Upravou navrhu zmluvy
medzi Prijimatéom a uspeSnym uchadzomm.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravania, odaispkontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluAdbo stavebnych prac medzi
Prijimat¢om a Dodavaf®m Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimafa(nezaSle oboznamenie) vo vysSie
uvedenegj lehote 21 dni (a nedoSlo k preruSeniwdzestu plynutia lehoty), Prijimatge
opravneny pozastavrealizaciu projektu doasu dordenia oboznamenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimaite vSak nie je opravneny uzatvorizmluvu

s uspesSnym uchad&am. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uch&dma méze by

v takomto pripade chapané ako podstatné porusemnlievy.

Ak Poskytovaté identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postwpo/o verejnom
obstaravani/prieskumu trhu, alebo porudenie ldiisla EU a SR, neschvali
Prijimatdovi uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchd&dma, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskurhu  do financovania.
V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve malavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijiméten a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajlce
sa oboznamenia Prijimdite uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziju obdobke
doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z adstnaitivne] kontroly nedostatky,
oboznami Prijimata stym, Ze je opravneny vykahalkon (napriklad uzatvati

zmluvu/ramcovd dohodu s UspeSnym uchddeg uzatvoti dodatok k zmluve,
pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluZistavebnych prac alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatd’ sa zavazuje zabezpe v ramci zavazkového vahu s Dodavatem Projektu
povinnos Dodavatéa Projektu strpi¢vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, prdcami a sluzbami kedykek paas platnosti adinnosti Zmluvy, a to
opravnenymi osobami v zmyséanku 12 tychto VZP a poskyttium vSetku potrebnu
s&innog.

Poskytovatg aplikuje postupy administrativnej kontroly verdjoe
obstaravania/prieskumu  trhu aj na administrativrkontrolu verejného
obstaravania/prieskumu trhu  ukemého pred d&nnog’ou Zmluvy. Ustanovenia
tykajuce sa Poskytovdi® ofadne moznosti vyzvy na Upravutadnej dokumentécie,
apravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenidasie ad’alSich kontrolyd’alSich postupov
Prijimatd’a pred uzatvorenim zmluvy s UspeSnym uch&mtnssa nepouziju.

Prijimatd akceptuje skutmos’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/prieskumu trhu nemdézu’ Boskytovatbom vyplatené skér ako budu
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skontrolované pravidla/postupy/principy  verejnéhobstaravania s pozitivnym
vysledkom (nebude identifikované porusenie ledgigatSR a EU apod.). Ak
Poskytovat®, na z&klade vykonanej administrativnej kontrolyzisg Ziadne také
porusenia postupov alebo principov Verejného oéstaria/prieskumu trhu, v désledku
ktorych by mohli by vydavky vynaloZzené Prijimdtem kvalifikované ako
neopravneneé, zahrnie takéto konstatovanie do Zazrmradministrativnej kontroly.
Uvedené konStatovanie PoskytovatesSak neznamena a v Ziadnom pripade sa nim
nevyluje, Ze pripadnou dalSou (neskdér vykonanou) kontrolou Verejného
obstaravania/prieskumu trhu neddjde k zisteniu §emi povinnosti Prijimale, ktoré
mozu vyvold pravne nasledky uvedené v odseku 5, 14 a 20 whtku VZP, a to
najma v dbsledku aplikacie postupov vychadzajuezichetodickych usmerneni a/alebo
ustalenej rozhodovace§innosti Uradu pre verejné obstaravanie alebo Pvny
dokumentov alebo komunikéacie s Eurépskou Komisieb@inymi organmi EU.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacena, resp. dojednana pre administrativhu
kontrolu Ziadosti o platbw(. 16 tychto VZP) nezme plyn& skor ako bude Prijimaite
oboznameny o pozitivnom  vysledku  administrativnejontkoly  verejného
obstaravania/prieskumu trhu. Ustanovenie predchéackziavety neplati v pripade, ak
Ziadog’ o platbu neobsahuje deklarované vydavky vznikmaézaklade verejného
obstaravania/prieskumu trhu .

V pripade ak Poskytovdieidentifikuje nedodrzanie principov a postupov yeeho
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovewieyislative SR a EU, az pas
realizécie projektu, po Ghrade opravnenych vydawka@iadosti o platbu, \tahujicou
sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaja z realieagerejného obstaravania (napr. na
zaklade vysledkov kontroly v zmysté. 12 VZP), Poskytovatepostupuje v zmysle §
27a zakona o pomoci a podpore a ak to Boskytovaté, Prijimatd je povinny vratf
NFP alebo jeh¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP.

V pripade, ak sa identifikuje odsuhlasenie stavebrgrac zhotovitéovi v rozpore so
Ziadosou o NFP alebo nad ramec zmluvy o dielo, resp. lddsénie stavebnych prac,
ktoré neboli vynatené nepredvidéigmi okolnogami a zarovié sa neuplatni postup
vzmysle 8§ 27a zakona o pomoci a podporelaodredchadzajuceho odseku tohto
¢lanku VZP, Prijimate je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’, resp. Poskytovatdge
opravneny prekvalifikovatakéto vydavky projektu do neopravnenych vydavkov.

V Specifickych pripadoch je Poskytovhtgpravneny nevykit’ z financovania vydavky
suvisiace s kontrolovanym Verejnym obstaravanim, kaf’ bolo identifikované
poruSenie zakona&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmem®pieni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisogréinemohlo ovplyviti vysledok
Verejného obstaravania a prislusné vgltie z financovania by boli neprimerane prisne.
Podstatnou nalezitégsu Zaznamu z administrativnej kontroly musf bytakom pripade

aj podrobné zdbvodnenie.

Clanok 3 POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1.

Prijimatd je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predklatia
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) Priebeznu monitorovaciu spravugas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po uk&eni realizacie aktivit Projektu,



c) Néslednu monitorovaciu sprdvu po ukeni realizacie Projektu aZz do ukemia
platnosti a Ginnosti Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdycheSiatov a to do 60.nd mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiaktmy, je predmetom PriebeZnej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zralpedpisana. Ak Prijimdteporusi
tuto povinnos a ak to wi Poskytovat® Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny predloZi Poskytovatbovi Zaver€&nld monitorovaciu spravu
do 60 dni od ukatenia realizacie aktivit Projektu pkad ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimafe porusi tato povinna@sa ak to wi Poskytovatg
Prijimatd je povinny vratl NFP alebo jeh¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimatd sa zavazuje predklaflaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukafenia realizacie projektu. Ak PrijimditeporuSi tato povinna's
a ak to uti Poskytovat® Prijimatd je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade
sc¢lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy jgiRatd’ povinny predkladé
PoskytovatBovi najmenej kazdych 12 mesiacov od@adikorgenia realizacie Projektu,
do 60. cha mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Pnvgsiacom, ktory je
predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiaktorom bola ukotena
realizacia Projektu.

V pripade chyb v pisani, pigani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitameh
spravach je Prijimafe povinny v lehote uWenej Poskytovatem tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstr&niPokid’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijiniate
povinny Vv lehote ufenej Poskytovatem monitorovaciu spravu dopthi V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavoalizécie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatie povinny v lehote uenej Poskytovatem tento rozpor
odovodnt’.

Prijimatd’ je povinny na Ziadas Poskytovatéa bezodkladne predlaZiinforméacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatda, s realizaciou
Projektu, @elom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ savisiacimi s &elom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a feoa uvedenych
v tomtoclanku VZP.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne informHv®oskytovatta o z&ati

a ukorteni konkurzného alebo restrukturatimeho konania «o Prijimaté’ovi, o vstupe
Prijimatda do likvidacie a jej ukateni, o vzniku a zaniku Okolnosti vylujucich
zodpovednad o vSetkych zisteniach opravnenych oséblpatanku 12 tychto VZP,
pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o ingslutanostiach, ktora maju alebo
mozu ma vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo navalou a del Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne informv®oskytovatta o z&ati

a ukorteni akéhokbtvek sudneho, exekného alebo spravneho konania, ktoré moéze
ma’ vecny alebo finatny vplyv na realiz&ciu aktivit Projektu a/alebo pwvahu a el
Projektu.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a Uplnos vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovétei.

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu informaciu odastnikoch Projektu za kazdy ukemy kalendarny rok
realizacie aktivit projektu a to do 15iamesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi
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aspolu so Zaveteou monitorovacou spravou za prislusné obdobie.yrPrv
kalendarnym rokom, ktory je predmetom informéaciaicastnikoch projektu je
kalendarny rok, v ktorom doSlo ké&iu realizacie aktivit Projektu. V pripade,dke
termin ukorenia realizacie aktivit Projektu spada k terminu 3., sa za positajuce
povazuje predlozenie informacie @astnikoch Projektu raz. PoKige informacia
o Wastnikoch Projektu neudplna, je Prijimiapovinny v lehote wenej Poskytovatem
informaciu o @astnikoch Projektu doplhiV pripade rozporu informacie @astnikoch
Projektu so skutkovym stavom, alebo so Zmluvourjgnfate’ povinny v lehote ufenej
Poskytovatéom tento rozpor odévodhia v lehote utenej Poskytovatem odstrani.
Ak Prijimatd’ poruSi niektori z povinnosti uvedenych vtomtoeddsa ak to uii
Poskytovat® Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade lankom 10
VZP.

V pripade chyb v pisani, pidani alebo inych zrejmych nespravnosti v informaci
o Wastnikoch Projektu je Prijimdtepovinny v lehote uwenej Poskytovatem tieto
nedostatky odstrani

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijerRrjgmatd povinny informova
Poskytovatia v monitorovacich spravach projektu v sulade s bdshtoclanku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projeldyergjuce prijem p@s
monitorovani&istych prijmov v sulade &&nkom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v suladle3sl zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavazuju uzavraodatok k Zmluve, ktorym sa
upraviél. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti nadiek medzi NFP
vypaotitanym na zaklade metddy finarej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypccitanym rekalkulaciou finaimej medzery; v pripade ak je rozdiel pad
predchadzajucej vety vysSi ako NFP, ktory je e3tskirovaté povinny
poskytnd Prijimatdovi, zmluvné strany sa zavazuju uzavrielodatok
k Zmluve, ktorym sa upravél. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je PrijimatEépovinny vrati’ v stlade €lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v suladd.s3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatka, Prijimat& je povinny vrati poskytnuty NFP alebo jehdas’ v sulade s
¢lankom 10 VZP vo vySke zodpovedajucej rozdielu medEP vypa@itanym na zéklade
metody finaknej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vgitanym rekalkulaciou finame;j
medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd’ je povinny p@as platnosti adinnosti Zmluvy informovad verejnos
0 pomoci, ktora na zaklade Zmluvy ziska, resp. @isgrmou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedeimy tomto¢lanku VZP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infwam@ a publicity
zamerané na verejnbbudu obsahovanasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurépsku uniu a znak Eurépskej unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Ptbje pouZzitim nasledujucich
ozn&eni ERDF — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESEurépsky socialny
fond a KF — Kohézny fond;

c. vyhlasenie wené Poskytovatem, v ktorom je zddraznena pridana hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,Investiciaisej buddcnosti®.
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Prijimatd’ je povinny zabez@#’ pacas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktorihagieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
b) Projekt spoiva vo financovani infrastruktlry alebo stavebngicimosti.

Prijimatd’ je povinny nahradi reklamnu tabfu uvedenu v odseku 3. tohtdéanku
VZP trvalo vysvetujucou tabtliou, resp. umiesttiiv mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvelujucu tabliu, a to najneskér do esnesiacov po ukamni realizicie
aktivit Projektu. Pokia je trvalo vysvdiujuca tablia opravnenym vydavkom,
Prijimatd’ je povinny umiestnitrvalo vysvefujlicu tabliu pred ukotenim realizécie
aktivit Projektu. Trvalo vysvétijuca tabula musi yvidite’'na a dostatme véka;

a to v pripade Projektu, ktoryigp tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

b) Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alelmo
financovani infrastruktary alebo stavebnyhnosti.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysvajucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade trvalo vysveiucej
tabule aj druh a nazov Projektu. Prijimfaje povinny zabezp#’, aby informécie
uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmertéj i2Zklamnej tabule, resp. trvalo
vysvef'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré ndgpji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 taftdoku
VZP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opgr@ho programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informanej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivibj€ktu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Inforgrea tablia (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projgktspolufinancovany v ramci
daného opetmého programu z prislusného fondu musi obsahawdormacie
uvedené v odseku 2. tohttAnku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijithjge
povinny zabezp#t, aby informacie uvedené v predchadzajucej veteradimajmenej
25% informa&nej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouZziju.

Prijimatd’ sa zavazuje uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. Ja)ale) tohto ¢lanku VZP,

s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej sdRton, kde sa Prijimate
zavazuje uvadzanformécie uvedené v odseku 2 pism. a) taéhdaku VZP.

Ak Poskytovaté neuci inak, Prijimaté je povinny pouzi graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiaty v Manuali pre publicitu, ktory
je sttag’ou Systému riadenia SF a KF na programoveé obddltl@ 22013.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthiy mieste realizicie Projektu ind reklamnu tabu
vatSich rozmerov ako su tabule uvedené v to¥tanku VZP.

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovétearadil do zoznamu Prijimdt®/ pre &ely
publicity a informovanosti. Prijimakezaroveén suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimdtev: nadzov a sidlo Prijimate; nazov, ciele a stény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektigs realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratndimancného prispevku;



indikatory Projektu; fotografie avideo z&bery zsta realizicie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektuijifdate’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zaklagddednutia Poskytovata.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Ak Projekt Prijimatéa obsahuje opravnené vydavky na vybudovanie nowtebo
rekonStrukciu existujucich stavebnych objektov jiPtd’ sa zavazuje, Ze bude tha
pocas platnosti adinnosti Zmluvy alebo p&as obdobia uvedeného vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, gadtoho, ktoré obdobie je dlhSie vlastnicke, ndjomné
alebo iné uzivacie pravo v zmysle § 139 ods. 1 zako 50/1976 Zb. o tzemnom
planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakormppzZemkom a k stavbam, na
ktorych alebo v savislosti s ktorymi bude vynakladavzedené opravnené vydavky,
opraviujuce ho na realizdciu aktivit Projektu a garartejldrzaténog’ projektu .

Majetok a/alebo prava al/alebo iné majetkové hodmdigtarané a/alebo zhodnotené
z NFP alebo z jehéasti Prijimat& minimalne pdas platnosti adinnosti Zmluvy alebo
pocas obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie giadd\NFP, pobh toho, ktoré
obdobie je dlhSie:

a) mbze pouziva vylucne pri vykonecinnosti v sulade s Projektom, na ktory sa
pomoc poskytuje a prislusnou Vyzvou,

b) v pripade, ak sa NFP pouziva na obstaranie majeiddgbudne majetok ako novy
a nepouzivany od tretich oséb na zaklade vyuZitstypov a podmienok
obstaravania uvedenych¢lnku 2 tychto VZP stym, Ze za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory PrijimBteZz predtym vlastnil, mal v drzbe alebo
mal knemu iny pravny ¥ah anasledne ho nadobudol od tretej osoby ako
vysledok Verejného obstaravania,

c) mbéze by prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretepbe iba
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytbaate

d) mbéze by za'azeny akymkbvek pravom tretej osoby iba s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Poskytovide

V pripade poruSenia povinnosti uvedenych vtomtessed 2 Prijimattom ide
0 podstatné poruSenie Zmluvy, ktoré opidje Poskytovata od Zmluvy odstupi
a zarova, Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jeh¢ag’.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze majetadtolmadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehoasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobetigiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdimaak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia PoskytovéifMinisterstvo financii SR, prislusna sprava fitraej
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktonaé Poskytovaleuzatvorent zmluvu
0 spolupraci.

Prijimatd sa zavézuje poskytidPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebguvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroveudd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie ralyl suvisiace s touto Zmluvou
pri zo’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijifeate

V pripade poZiadavky Poskytovéteje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovai@®m
samostatni zmluvu tykajucu sa zabeégpéa zavazkov wH Poskytovatéovi



suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resg Prijimaté povinny preukaza
PoskytovatBovi existenciu zabezpenia zavazkov b Poskytovatovi suvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uveglemmvinnosti sa povaZzuje
za podstatné poruSenie Zmluvy. Pre zab&zpie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy
platia vSetky nasledovné podmienky:

a) Zabezp&enie zavazkov sa vykona vo forme zriadenia zalodrgva

b)

C)

vykonaného v sulade s pravnymi predpismi SR aletmu ivhodnou
formou zabezp®enia, ak nie je mozné zriadzalozné pravo pda
podmienok uvedenych vtomto odseku 5 VZP, najm@®vodu, Ze
hodnota zalohu nepokryva celd vysku pediévky Poskytovata
(pism. d) nizsie).

Zalohom moézu k¥ hnuténé alebo nehnufaé veci, ku ktorym je
vlastnicke pravo uplne majetkovo-pravne vysporiggdam znamena, ze
je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vexsuet ich
spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predometzalohu, je 1/1.
Zalohom mézu by aj prava ainé majetkové hodnoty, ktoré boli
obstarané Prijimakem v ramci Projektu z Opravnenych vydavkov.

K zriadeniu zalozného prava mbéze dog postupne, ato v pripade
postupného vyplacania NFP, resp. v dosledku zharamia veci,
ktor& je predmetom projektu a zaravalohom.

d) Hodnota zalohu sadirobjektivnym sposobom tak, ako bude dohodnuté

v prislusnej zmluve o zriadeni zalozného prava.KdyZabezp&enia
musi by primerana k sttu uz vyplateného NFP a té&qsti NFP, ktora
Prijimatd Ziada vyplati na zaklade predloZenej Ziadosti o platbu
(dalej aj , ZoP*).

e) Zalohom moZzu by

f)

9)

(i) veci a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnotyyacnom
vlastnictve Prijimaté, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Ze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik / ostatni spoluvlastriec znamena,
Ze so zriadenim zalozného prava na zaloh musiasiivSetci
spoluvlastnici veci, ktora je zalohom, alebo

(i) veci vo vlastnictve tretej osoby / os6b za podkyerze so
zriadenim zalozného prava na zaloh musi suthlakistnik /
vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom halaalebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0sbb uvedenych v bodoch af) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych.

Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvederv tomto
odseku 5 VZP zalohom mézutblgud’ veci, prava alebo iné majetkové
hodnoty uvedené #anku 5 ods. 1 VZP alebo iné veciismjlce
podmienky pism. e) vysSSie.

Poskytovate musi by zapisany ako zalozny verfitervy v poradi (t.].

ako prednostny zalozny verie ibaze Poskytovafevyslovne udeli vo

vynimocnych pripadoch hodnych osobitného zZifatsuhlas s tym, Ze
bude zaloznym veritem druhym v poradi.



8.

h) Prijimat& berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze zmena Viasteéci
alebo majitéa prav alebo majetkovych hodnét uvedenych v tomto
¢lanku 5 ods. 1 pism. VZP, ku ktorej dbjde v dosledkykonu
zalozného prava zaloznym vefiven odliSnym od Poskytovdig, sa
povaZzuje za PodstatnG zmenu Projektu, ak k takepmene
vlastnika/majitéa dojde poas obdobia Udrzakaosti Projektu.

i) Nedodrzanie ktorejktvek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade poziadavky PoskytovBseje Prijimaté povinny, s vynimkou nehmotného
majetku, ktorého povaha to neddug a pozemkov, ak ich nie je mozné pdisti

a) bezodkladne poistimajetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP akejeto
casti,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata poda
Zmluvy, ak je tento odliSny od majetku gadpism. a) tohto odseku 6 VZP,

c) zabezpeit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby fitte oséb, ak je zalohom
zabezpéujucim zavazky Prijimata poda Zmluvy v zmysle ods. 5 pism. e) (ii) a
(iii) tohto ¢lanku VZP riadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) totiselas VZP vySSie platia tieto pravidla:

(i) Poistna suma musi tynajmenej vo vySke NFP pta ¢lanku 3 bod 3.1
Zmluvy,

(i) Poistenie sa musi vahova minimalne pre pripad poSkodenia, ¢amia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatie opravneny preskumiapoistenie
majetku a stasne Wit d’'alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoréraafu aj
rozSirenie alebo zUZenie typu poistnych rizik, icgé sa poistenie vyZaduje,

(ii) Poistenie musi tryapcotas realizacie projektu a gas doby Udrzatmosti
projektu,

(iv)  Prijimatd je povinny udrziavuzavretd a &nnu poistnd zmluvu, pltisvoje
zavazky z nej vyplyvajuce a dodrzigvpodmienky v nej uvedené, najma je
povinny plati’ poistné riadne adas p@as celej doby trvania poistenia. Ak
pred tymto dom dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatpovinny
uzavri¢’ novu poistnd zmluvu za podmienokéenych Poskytovatem tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmengila a aby poistna zmluva $jpala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v toimbole,

(V) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, iaid je povinny
zabezpéit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostiozehé
Prijimatd’ovi v ¢asti (i) az (v) tohto odseku 6 VZP a PoskytoVat z toho
vyplyvaju rovnaké prava, ako by maldrdPrijimatd’ovi, ak by poistenym bol
Prijimate’.

Pokid ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad fmap udalosti v prospech
Poskytovatéa, ak je poistenou vecou zaloh, je Prijinfiatpovinny predlo#i
PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkdvo ,Osobitné dojednania v nadvaznosti na
rezim upraveny 8151mc ods. 2 damskeho zakonnikaak Poskytovatk neuti inak,

a to bez obfadu na to¢i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom kéio



9.

NedodrZzanie povinnosti Prijimése uvedenych v odseku 6. tohtdanku VZP sa
povaZuje za podstatné porusSenie Zmluvy, ktoré djjévPoskytovatéa od zmluvy
odstupt’.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ je opravneny previ€sprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjedm |

s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytt&atdk Prijimaté prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez miedidzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa, Prijimaté& je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade €lankom 10
VZP.

Prijimatd’ je povinny pisomne informovaPoskytovatéa o skutonosti, Zze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a tadmkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skutoénosti alebo vzniku tejto skutnosti.

Postupenie pdladavky Prijimatka na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zé&kla
dohody zmluvnych strdn moZzné. V pripade postupgriE’adavky Prijimatéa na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimiate povinny vratf NFP alebo jehdag’.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizov& schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou a wkodn
realizaciu aktivit Projektu najneskér v termine deeom lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zarovei je Prijimat& povinny bezodkladne oznamPoskytovatBovi zmenu terminu
ukonienia realizacie aktivit v zmysle tejto Zmluvy.

Prijimatd’ je oprdvneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnas vylucujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tyredZi ocas trvania okolnosti
vyluéujucich zodpovednao'spod podmienkou uvedenowlanku 8 ods. 3 pism. a) prvej
vety tychto VZP. Realiz&cia aktivit Projektu nesmiekr@it’ termin ..........ccccccvvvveeeeennn.
O vzniku okolnosti vyltujucich zodpovednds ako aj oich zaniku je Prijimdte
povinny Poskytovai@a bezodkladne pisomne informdva

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovate dostane do omesSkania:

a) s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu oa@8kPoskytovata. Uvedené
neplati, ak bolo omeSkanie PoskytoVateavinené Prijimafem. V pripade, Ze
Poskytovaté vyplati omeSkanu platbu Prijimditasi, diom vyplatenia platby je
Prijimatd’ povinny pokrgova’ v realizacii aktivit Projektu alebo

b) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy alebo na jej
z&klade sam alebo ho realizuje iny na to opravrsemjekt o viac ako 30 dni, a to po
dobu omesSkania Poskytovéde v pripade, ak tato Zmluva alebo Pravne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR a EU nestanovuji lehatwykonanie Gkonu alebo
postupu, Prijimatéje opravneny pozastavrealizaciu aktivit Projektu po marnom
uplynuti 30 dni odkedy mal Poskytoviatgovinnos zaiat’ kona’. Uvedené neplati,
ak bolo omeSkanie PoskytovBde zavinené Prijimatem. V pripade, Ze
Poskytovaté vykonana predmetny Ukon alebo postujord, kedy sa dozvedel o
vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijinigtevinny pokréova’ v realizacii
aktivit Projektu.



Doba realizacie gktivit Projektu sa v pripadochderg/ch v pism. a) a v pism. b) vysSie
automaticky prelki oc¢as omeSkania PoskytovBte prcom vSak Realizacia aktivit
Projektu nesmie prekéd’ termin uvedeny v odseku 2.4 zmluvy o poskytnutPNF

4. Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju &inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli spinené podmienky pta odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP, ibaze:

a) v pripade dévodov pozastavenia p@ddseku 2 tohtdlanku 7 VZP, Prijimaté
Poskytovatovi jednoznéne preukaze skorSi vznik Okolnosti wgtcich
zodpovednos a Poskytovate tento skorSi vznik pisomne akceptuje.
V oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Prajektibvodov pobh odseku
2 tohto ¢lanku VZP Prijimat® uvedie,¢i sa pozastavenie Realizacie aktivit
Projektu tyka celého Projektu alebo jetasti; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie aktivit Projektu tyka len jetdasti, Prijimaté v oznameni uvedie
nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenigka poda nazvu
jednotlivych Aktivit uvedenych v Rozpte Projektu ako tvori prilohu tejto
zmluvy o poskytnuti NFP avtabtke ¢. 6 vprilohe¢. 2 tejto zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznamepopastaveni Realizacie
aktivit Projektu nie su Specifikované zZiadne AKyyima sa za to, zZe
pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaklate z Wadiska opravnenosti
vydavkov nastavajudinky uvedené v ods. 9 prva veta tolitanku 7 VZP;

b) v pripade pozastavenia realizacie aktivit Projgidd’a ods. 3 pism. a) tohto
glanku 7 VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatepidanej ZoP, ktoré s
stanovené v Systéme finarého riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Prijifrsite oznameni uplatnil
ako de& pozastavenia tridsiaty prvy slepo uplynuti lehdt na preplatenie
podanej ZoP.

c) V pripade pozastavenia realizacie aktivit Projgidd’a ods. 3 pism. b) tohto
¢lanku 7 VZP, doSlo k uplynutiu lehét stanovenychutto Zmluvou alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajucehonukalebo postupu
a Prijimat& si v oznameni uplatnil ako tigpozastavenia tridsiaty prvy sigpo
uplynuti tychto lehét.

5. Poskytovatg je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a)

b)

d)

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijifioate a to aZz do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijilfegte

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy Prijiffate pokid Poskytovate
neodstupil od Zmluvy, a to az do doby odstranepiaa porusSenia zo strany
Prijimaté’a;

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltiag/luc¢ujica zodpovednds a to az
do doby zaniku tejto okolnosti; toto pism. c) saplatni na pripady, kedy je
predmetom ZoP vydavok ¥ahujlci sa na Aktivitu vykonanu v ramci Realizacie
aktivit Projektu pred tym, ako doslo kidkom pozastavenia Projektu gadods. 4
tohto ¢lanku VZP, ato aj v pripade, Ze k fikmému vysporiadaniu takéhoto
vydavku Dodéavatéovi Projektu doSlo aZ vase po vzniku &inkov pozastavenia
Projektu podia ods. 4 tohtélanku VZP,

az do doby, kym vznikne riadne zabespde zavazkov wb Poskytovatiovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmydbnku 5 ods. 6 VZP,



e) zaatia trestného stihania prijimése alebo osdb konajucich v mene prijinfate
alebo neznameho pachiédeza trestnygin savisiaci s Realizaciou aktivit Projektu.

fyv pripade, ak vznikne Nezrovnafoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na udrovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimdigpodal Ziados o poskytnutie NFP, bez
ohladu na poruSenie pravnej povinnosti Prijiriiate.

6. Poskytovatt mbze pozastawiposkytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti al@oalozrenia z Nezrovnalosti az do jej
odstranenia aak kodstraneniu nedbjde, Poskytbvaee opravneny v sulade
s Nariadenim Rady (ES) 1083/2006, Nariadenim Kamisi1828/2006, Systémom
financného riadenia a s na to nadvéazujucimi Pravnymi gaatmi odstupi od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvypskptnuti NFP alebo vykoria
financnu opravwcasti NFP.

7. Poskytovate oznami Prijimatbovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudu
splnené podmienky pdd ods. 5. alebo 6. tohtslanku VZP. Dorgenim tohto
oznamenia Prijimatevi nastavaju €&inky pozastavenia poskytovania NFP.

8. Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poocestym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6 tokitdnku VZP, ide o pozastavenie Realizacie
aktivit Projektu ako celku, Poskytovétea nedostava do omesSkania s plnenim svojich
povinnosti potla tejto Zmluvy a Prijimat®vi nevznika Ziadne pravo z takéhoto
konania Poskytovala, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tonsi@nku VZP. Zarove
pre taky pripad plati a Prijimdtesi je vedomy asuhlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada podas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorenbl boli opravnené,
tieto vydavky nebudd povazované za opravnené, Jetmvznikli pdas Realizacie
aktivit Projektu ¢l. 14 ods. 1 pism. a) VZP), &&e realizacia aktivit Projektu je
pozastavend, a takto vynaloZzené vydavky nebudinfat§fovi preplatené, ato aj bez
oh'adu na zavéazky, ktoré mozu v tejto suvislosti Pid’ovi vzniknit najma
v suvislosti s jeho zmluvnymi ¥ahmi s Dodavateni Projektu.

9. Vydavky realizované Prijimafem pdas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
poklada za opravnené vydavky. To neplati pre tie vydawglizované Prijimatem,
ktoré su v Rozptie Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskyti NFP zahrnuté
pod tie Aktivity, ktorych realizacia nebola pozag&taa v nadvaznosti na oznamenie
Prijimatd¢a poda ods. 4 tohto¢l. 7 VZP. ZItadiska posudenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanover@dseku 5, pism. c) tohtdanku
VZP.

10. AK Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NK#®ré su v zmysle ods. 5 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktd’a, s vynimkou pism.
f), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 toHémku VZP nevgahuje, za
podmienky, ak stasne nedoslo k poruSeniu pravnej povinnosti Paijifa, alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vytwjucich zodpovedndas ktoré su v zmysle ods. 5 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktd’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalasalebo podozrenie z Nezrovnalosti v zmysle odehotclanku
VZP,

je povinny Bezodkladne dotit PoskytovatBovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolhastucujucich zodpovedna'ssa
osobitne vFahuju aj podmienky uvedené v odseku 13 tatémku VZP. V pripade, ak



11.

12.

13.

obnoveniu poskytovania NFP PrijimbEdgi nebrani iny vykonany pravny Ukon alebo
akakdvek pravna povinna'sPoskytovatka vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov
SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajlcichie$enia Nezrovnalosti a zardve
pod’a overenia Poskytovd® tvrdenia Prijimai& zodpovedaju skutoosti, obnovi
poskytovanie NFP Prijimatevi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
pod’a pism. a) a c) vySSie sa doba Realizacie aktndjeltu automaticky nepredlZzuje
o dobu pozastavenia Projektu a Prijintiate z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku okolnosti vyujucich zodpovedndsv zmysle ods. 5. tohtdlanku
VZP sa Poskytovatezavazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimdtevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivdjeRtu z dévodov existencie
prekazky, ktora ma povahu Okolnosti wiiticej zodpovednas(v zmysle Uvodnych
definicii tychto VZP - definicia Okolnosti vyujucich zodpovedna'sa odseku 2. a 4.
tohto ¢lanku 7 VZP), je Poskytovdtepravneny kontrolowa ¢i trva tato prekazka, a to
postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFPyavnych predpisoch SR a EU
alebo v Pravnych dokumentoch tykajacich sa vykonentioly Prijimaté&a
Poskytovatéom. Za tym delom je Prijimate povinny na poZziadanie Poskytovide
preukaza dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvagih pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov tykah sa plnenia pda tejto
Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych ainycktahov s Dodavatem
Projektu.

Ucinky vyluéujuce zodpovedndssi obmedzené iba na dobu, dékiava prekazka,
s ktorou su tieto d&inky spojené. Zanik prekazky, ktora ma povahu Oésin
vyluéujucej zodpovednag's je Prijimat€ povinny jednoznéne preukaza
PoskytovatBovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné medi alebo dofia’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, ptom akékdvek zmeny a doplnky musia bywykonané vo forme
pisomného a @slovaného dodatku k tejto Zmluve, padkia Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maja
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo @aymkdvek spésobom tejto
Zmluvy tykaju alebo mézu tyka ato aj v pripade, ak ma Prijimatéo ilen

pochybnog8 o dodrZiavani svojich zavazkov vyplyvajucich zdejZmluvy, ato

bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatd’ je povinny poZiaddo zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimaté dostal do omeSkania s uk@mim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo nmoZazumne
predpoklads, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou moznoifireléhotu
na ukorenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesia oproti
zakladnému dohodnutému terminu uéema realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimaté omeSka so zatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c) ak odchylka v rdmci jednej zo skupin vydavkov poekrl5 %. Tato odchylka
nesmie mé za nasledok zvySenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanay



d) ak sa dosiahnutd hodnota merateh ukazovati®v vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukataov vysledku
Projektu uvedenej v Prilotie 2 zmluvy o poskytnuti NFP;

e) zmeny pdtu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiakouto zmenou nedéjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastanu okolnosti vytujiuce zodpovednds

Poskytovat nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimaena zmenu Zmluvy pde
horeuvedeného vyhouie Odchylka \iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismenach a) az e) tohttAnku VZP sa utuje od Udajov platnych ¥ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného &slovaného dodatku nie je potrebnd ato
v pripade:

a) ak sa Prijimaté omesSka so zatim realizicie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov nkp&i 15 %. Tato odchylka
nesmie mé za nasledok zvySenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanay

c) ak sa dosiahnutd hodnota meragfeh ukazovatev vysledku Projektu znizila o
menej ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote akat#ov vysledku
Projektu uvedenej v Prilolie 2 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznénioskytovatbovi, Ze nastala
niektora zo skuténosti uvedenych v ods. 4 pism. a) aZz c) taétdoku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych Udajoch uvedena v pismeapeli c) tohtalanku VZP sa
uréuje od udajov platnych §ase podpisu Zmluvy.

VySka NFP uvedena vlanku 3. bod 3.1 pism. c¢) zmluvy o poskytnuti NFE je
ustanovenim odseku 3. a 4. tobkénku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturélfgndov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkirpre Ziadatta o NFP a Priky
pre Prijimatéa a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, YRosktd zverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojom webovortesith vyjadrenie suhlasu so
zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma Udekiny prejav vole
Prijimatd’a spd@ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukendktorymi
pokrauje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem. Ide najma o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovitei, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NF
od Poskytovatia a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnyatz medzi Poskytovatem

a Prijimat&om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturélfgndov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkirpre Ziadatta o NFP a Priky
pre Prijimatéa atouto zmenou dbjde k zmene textu Zmluvy, Pasiyt zverejni
Prijimatd’ovi nové znenie zmenenyciténkov Zmluvy na svojom webovom sidle. Za



10.

vyjadrenie suhlasu so zmenou Zmluvy sa povazujen&éadjonkludentny prejav vole
Prijimatda spd@ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukendktorymi
pokra&uje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem. Ide nama o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovitei, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NF
od Poskytovatéa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnyatz medzi Poskytovatem

a Prijimat&om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide emmidentifik&nych a kontaktnych
Gdajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok znvesubjekte Poskytovdie, resp.
Prijimatd’a a touto zmenou nedéjde k poruSeniu podmienokalinych v prislusnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomtoaué postauje bezodkladné
pisomné oznamenie 0zmene Udajov dené druhej zmluvnej strane formou
dopori&eného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktigiipade, Ze dojde k zmene
v subjekte Poskytovata na z&klade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

Na uzavretie dodatku p&a tohtoclanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, Ze dbjdenkne v subjekte Poskytovidena
zaklade vSeobecne zavazneho pravneho predpisu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov
zmluvnych stran a sa@sne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvaren
pod’a ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy mdZe Prijimatealebo Poskytovafeodstupf’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmludjakj v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.3 PorusSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSufimduvu vedela vcase
uzavretia Zmluvy alebo v tomtgase bolo rozumné predvitia prihliadnutim na
acel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okos$ti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, Ze druha zmluvnd strana nebud€ mdajem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripaak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na ely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo ngtr&rijimatda
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijiifetdtoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu atagne nejde o okolnosti vyujuace
zodpovednag

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukazané porusenie pravnych predpisov SR a Edneirrealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;



2.5

d)

f)

g)

h)

)

K)

porusenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej aleélagovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinndgtré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najma nezabezemie verejného obstaravania,
dodat@né zistenie nedostatkov pri vykonavani Verejnéhcstafavania,
nesplnenie vysledkovych ukazovide realizacie projektu definovanych
v Prilohe¢. 2 k tejto zmluve o poskytnuti NFP, uplynutie nma&inej doby na
Realizaciu aktivit Projektu, zrejmé nedodrZanienf@rogramu na vykon
hlavnej Aktivity, ktoré nie je mozné naprédvialebo iné zavazné porusenie
zmluvnych povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodovstrane Prijimatl@a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netykeodoév uvedenych ¥lanku 7.
tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spachmestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotengéagnos smerujlca k ovplysovaniu hodnotitéov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie
skonsStatuju aj bez’aZznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg

v pripade poruSenia finanej discipliny vzmysle 8 31 ods. 1 zakona
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informaoéisp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strénjimatd’a paas trvania
tejto Zmluvy ako aj ¥ase od podania Ziadosti o poskytnutie NFP;

ak Prijimaté svojim zavinenim neZae verejné obstaravanie na vyber
Dodavatéov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platnastinnosti
Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva 'aogodmienok
poskytovania NFP uzatvara az po ¢ah resp. vykonani verejného
obstaravania na vyber Dodavaie Projektu;

také konanie alebo opomenutie Prijinfatev suvislosti s touto Zmluvou
a/alebo Realiziciou aktivit Projektu,, ktoré je abwané za nezrovnatbs
v zmysleclanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (E5)1083/2006 v plathom zneni
a Poskytovate stanovi, Ze takato nezrovnalosa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naetadj Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo z@mtie exekdného konania W® Prijimate’ovi;

akakdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatmegny Projektu
alebo sa povaZzuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSeniglanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

n)

ak dbjde ku skutinosti uvedenej ¥lanku 1 odsek 3, poruSeniknku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7 prva vetdanku 6 odsek 1¢lanku 10 odsek XKlanku 12
odsek 2¢lanku 12 odsek 3 danku 12 odsek 7 tychto VZP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takélkobnu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny agiitoskytovata
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak do$tgk&inaniu takého ukonu zo
strany Prijimatéa bez Ziadosti o takyto suhlas.



2.6 PoruSeniefalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pyat predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa p@@mluvy povazuju za podstatné poruSenia,
sU nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

2.7 V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvrena opravnena od Zmluvy
odstupt’ okamzite, lerto sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepoesbta
poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena oditigk strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinticani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnéhaifamia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postup@vako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZaeanepodstatné porusenie
Zmluvy.

2.8 Odstupenie od Zmluvy je ¢inné diom dorkenia pisomného oznamenia
o odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okaneylucujuca zodpovednds
je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odétign vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspd jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaeni
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustaniv predchadzajlcej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmlasgipt’ okamzite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachovéméprava a povinnosti
Poskytovatta, ktoré potia svojej povahy maju platiaj po skodeni Zmluvy, a to
najma pravo a povinnéspozadova vratenie poskytnutefiastky NFP, pravo na
nahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v atfsl
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strargkyovat&a, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijifate

2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych poruSenie je v Zm@w poskytnuti NFP oztané
ako podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPPjgimaté¢ povinny na
zéklade ZzZiadosti Poskytovdite vrati NFP alebo jehocas’. Tato povinnog
Prijimatd’a sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivaitanku Zmluvy o poskytnuti NFP
nie je vyslovne uvedeng, Ze je Prijimigp@vinny vrat’ NFP alebo jehdas’.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimaté je povinny:

a) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak ho nevyerpal v opravhenom obdobi pre vydavky
pod’a tejto Zmluvy; suma 40 € pba § 24 ods. 1 zadkorta 528/2008 Z. z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni nannih sumu celkového
nevyterpaného NFP alebo jeh&asti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
Z poskytnutych predfinancovani.

b) vratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 € f@o@& 24 ods. 1 zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejnddy EU sa v tomto pripade
neuplatiuje.

c) vratit NFP alebo jeh@&ag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruseni
povinnosti znamena porusenie fidarj discipliny potla § 31 ods. 1 pismena a), b),
c) zakonat. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 €
pod’a § 24 ods. 1 zakon&a 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej



d)

e)

f)

¢)

z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jéhg’ systémom refundacie
alebo na uhrnnud sumu celkového NFP alebo gd® nezi&tovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov pemigfinanej discipliny potla
§ 31 ods. 1 pismena a) zakan@®23/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy.

ak to uei Poskytovatl vrat® NFP alebo jehocas’ ak Prijimat& porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atptousenie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)083/2006 a nejde
o poru3enie finamej discipliny potla odseku 1 pism. c) tohttanku VZP alebo

0 zmluvna pokutu pdth odseku 13 tohtélanku VZP; vziiiadom k skuténosti, Ze
spbsobenie nezrovnalosti zo strany prijiMiatesa povaZzuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja paannratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimdtetakyto NFP alebo jeha@adq’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 tokitanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikouwa ustanovenie druhej vety 8 31 ods. 7 zakdéna
523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 €ljpog 24
ods. 1 zakona. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov EU sa
uplatni na dhrnnd sumu nezrovnalosti.

vratit NFP alebo jehaiag’, ak Prijimatd poruSil pravidla a postupy verejného
obstaravaniasuma 40 € pdé 8§ 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomaoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni rekytauty NFP alebo jehtag’
na predmet zakazky

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil zdkaz nelegalneho zamestnavania ccalzin
pod’a § 24 ods. 3 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spalenstva v plathom zneni; suma 40 € @ 24 ods. 1
zékona¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jekiad’,

ak to uei Poskytovatl vrati' NFP alebo jeha@ag’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merataych ukazovat®v vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote mefatgch ukazovatév vysledku Projektu v zmysle
Prilohy ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 € p@d® 24 ods. 1 zakona
528/2008 Z. z. opomoci a podpore poskytovanejndée EU sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeh@g’,

h) vratit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluwana
40 € poda 8§ 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane;
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jets),

)

)

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak boligs realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukéenia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 55 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006;suma 40 € pkad§ 24 ods. 1
zékona¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov EU sa v tomto
pripade neuplatije.

odvies vynos z prostriedkov NFP pbal 8§ 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zald
arocenia poskytnutého NFPdélej len ,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebalfimancovania; suma 40 €
pod’a § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa v tomto pripade neuplge.



Ak dbéjde k odstupeniu od Zmluvy, je PrijimhAtpovinny vrati PoskytovatBovi NFP
vyplateny doc¢asu odstupenia od Zmluvy; suma 40 € [@o& 24 ods. 1 zdkon&
528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanejdde EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jehdag’.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynpsala ods. 1 pism. j) toht@anku
VZP je Prijimat& povinny odvies vynos do 31. januéra roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostratenia ¢istého prijmu (za
actovné obdobie) pd ods. 1 pism. i) tohtdlanku VZP je prijimate povinny vrat?
¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho pkufrov ktorom bola zostavena
Uctovna zavierka alebo, ak sa na prijinfateszz’ahuje povinno® overenia dtovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zako@#ovnictve o overovanidiovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola&tavna zavierka auditorom overena.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vyndshoa&istého prijmu
dozvedel) oznamii PoskytovatBovi prislusnd sumu a poziatia Poskytovatéa

o informaciu k podrobnostiam vratentsstého prijmu, alebo odvodu vynosu (nafr.
U¢tu, variabilny symbol). PoskytovdteaSle tato informéaciu Prijimdtevi bezodkladne

v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatésty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie
riadne a vas, Poskytovatebude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeh@asti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) az h) tok#@nku VZP.

Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti alebatistého prijmu (poth ods. 1 pism. a) az
i) tohto ¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (pedds. 1 pism. j) tohto
¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu padgoslednej vety ods. 3 tohttAnku VZP
jeho rozsah stanovi Poskytoviate,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* {alej
len ,ZoV*), ktor( za3le Prijimat®vi.

Poskytovate v ZoV uvedie vySku NFPgistého prijmu alebo vynosu, ktord ma
Prijimatd’ vratit’, resp. odviesa zarové urti ¢isla (Etov, na ktoré je Prijimatepovinny
vratenie, resp. odvedenie vykana

Prijimatd’ je povinny odviet vynos, resp. vratiNFP alebo jehgag’ alebocisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom desiatich dni) odoith dorwenia ZoV. V pripade, ak
Prijimatd’ tuto povinnos nesplni, Poskytovaiteozndmi toto poruSenie prislusnej sprave
financnej kontroly (ak ide o porudenie finarej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a pustwerejného obstaravania).

Prijimatd je povinny v lehote do desiatich dni od uskaenia vratenia, NFP alebo
jehocasti alebaiistého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskiil formou platby
na W et, resp. formou Upravy rozfto prostrednictvom rozgtového opatrenia
v Rozpa@tovom inform&nom systémedalej aj ,RIS*) oznami PoskytovatBovi toto
vratenie, resp. odvedenie nacile ,Oznamenie o vysporiadani finarych vz’ahov”.
Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani fidgagich vza'ahov” je vypis z bankovéhoctu,
resp. vytlgeny evidegny list Gprav rozpétu (dalej aj ,ELUR") potvrdzujici Upravu
rozpaitu Projektu.

Prijimatd je povinny vrati NFP alebo jehdag’ alebogisty prijem, resp. odvi€svynos
s vyzn&enim identifikacie platieb v sulade s ,Usmerneninnisterstva financii SR
k identifikacii platieb na €ely jednoznaného uéenia typu finatného vysporiadania
nenavratného finamého prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohéznfmalu pre
konenych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev".



10.

11.

12.

13.

PoH’adavku Poskytovafa v Prijimatdovi na vratenie NFP alebo jeliasti alebo
¢istého prijmu a pdiadavku Prijimatéa vaii PoskytovatBovi na poskytnutie NFP
pod’a Zmluvy je mozZné vzajomne zap@t’; to neplati, ak je prijimatem Statne
rozpaitova organizacia.

Zapaiitanie podla ods. 8 tohtallanku VZP méZe vykortaPoskytovate na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajorma@citanie zo strany
Prijimaté’a je predloZenie ZoP s prilozenym ,Oznamenim o egisgani finagnych
vztahov* Poskytovatovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP aleldwjeasti alebo
¢istého prijmu poth ods. 5. Poskytovdterykona zapditanie z vlastného podnetu na
zéklade ZoP predloZenej Prijimkben atGto skutnos’ oznami bezodkladne
Prijimatd’ovi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zag@tanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda spdsobom pdd ods. 9) nesuhlasi, vzajomne z#pmie nevykona
a oznami tato skutmos’ bezodkladne Prijimakevi. V takomto pripade je Prijimdte
povinny vrati NFP alebo jehaiag’ alebo¢isty prijem uteny v ZoV uZ dortenej
Prijimatdovi pod’a ods. 3 az 5 tohtdanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od d@enia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 téliataku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimate zisti nezrovnalassuvisiacu s Projektom, je povinny tato nezrovnalos
bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloZi prislusné dokumenty

tykajace sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinheosa Prijimaté do 31.8.2020. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastanu skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady

(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosfiraluvy, a to:
a) 0znamovacej povinnosti;

b) ktorejka’'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou

C) povinnosti poskytntistinnos’ Poskytovatkovi;

Poskytovate je opravneny uplatdivocéi Prijimatd’ovi zmluvnd pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedenegjlanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj z&aty dei omeSkania.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pd@ zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujioua o skut@nostiach tykajucich sa
projektu v
a)na analytickych &och v ¢leneni potla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forrhe ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych diov v ¢leneni poda jednotlivych projektov, akduje v
sustave podvojnéhaitovnictva,
b) ictovnych knihach poth 8§ 15 zakona¢. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyntiselnym ozn&nim projektu v
uctovnych zapisoch, aketuje v sustave jednoduchéhétavnictva.

'Pojem technické forma je definovany v § 31 odsistrp b) zékona. 431/2002 Z. z o dovnictve v zneni
neskorsich predpisov.



2. Prijimate, ktory nie je @tovnou jednotkou pd@ zakonaé. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorsSich predpisov vedie evdilemajetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakaha431/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projekittovnych knihach pdé § 15
ods. 1 zdkona. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
o Wtovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéitouinictva) so slovhym é&iselnym
ozna&enim projektu pri zapisoch v nich, gm na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spésobime@nia majetku a zavazkov sa primerane pouziju
ustanovenia zékon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
o Wtovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spésobe doeania.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabez@i€ udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytMozaklad pre narokovanie platieb
a ualtit proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochiiaje (ftovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a inl dokumentaciu tykajucu sa Projeks&ulade so zakonon.
431/2002 Z. z. o &iovnictve v zneni neskorsSich predpisov a v lehotranej wlanku
17 VZP.

5. Na &ely certifikatného overovania je prijimdtepovinny na poZiadanie predl@Zi
Certifikacnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu paddseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijinfateedie @&tovné zaznamy alebo
evidenciu potla odseku 2 v technickej forme gad8 31 ods. 2 pism. b) zakona
431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto posginma
Prijimatd’ dobu, po ktord je povinny viésa uchovava (¢tovnd dokumentaciu,
evidenciu alebo ini dokumentaciu jacddseku 4.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
I. Poskytovatk a nim poverené osoby,
ii. Utvar naslednej finafmej kontroly a nimi poverené osoby;
iii. Najvyssi kontrolny urad SR, prisluSna Sprava fiman kontroly,
Certifikacny organ a nimi poverené osoby,
iv. Organ auditu, jeho spolupracujlice organy a nimepené osoby,
v. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eleips dvora
auditorov,

vi. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az djulade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zanst opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnyaredpisov SR a EU, najma zakona
0 pomoci a podpore a zakona o fitiagj kontrole a vnatornom audite a tejto Zmluvy.

3. Prijimatd je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukdzgpravnenos
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskiarNFP v zmysle Zmluvy.



Prijimatd’ je povinny zabezp& pritomnos oséb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvon’ primerané podmienky na riadne @&sné vykonanie kontroly/auditu a
zdrza sa konania, ktoré by mohlo ohrHzizatatie a riadny priebeh vykonu

kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vydwontrolu/audit u Prijimat&a
kedykdvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedeloba sa préx

v pripade ak nastand skatmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia Rady (ES)
1083/2006 aas trvania tychto skutoosti. Za&atie kontroly opravnenou osobou
spbsobi preruSenie plynutia leh6t cemych, resp. dojednanych touto Zmluvou
PoskytovatBovi na vyplatenie prispevku (podézdim kontroly maju zmluvné strany na
mysli, moment doréenia ozndmenia o &ati kontroly Prijimateovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajucej vete sa tigh@je na vykon administrativnej kontroly,
pokid’ tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Paji¢ poruSil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone irastmativne] kontroly
Poskytovatéom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opraenejma:

a)vstupova@ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeaku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimbde ak to savisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kohtfauditu,

b)pozadovd od Prijimatéa, aby predlozil originalne doklady, zdznamy dat na
pamd&ovych médidch prostriedkov vygtovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokutoen, vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditudalSie doklady suvisiace s
Projektom v zmysle poZziadaviek opravnenych osébykan kontroly/auditu,

c)odoberé aj mimo priestorov prijimata origindly dokladov, zdznamy dat na
pamd&ovych médiach prostriedkov vyfovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je v3eobecne zaydrnpravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zahezpe dbkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych nd’alSie tkony suvisiace s kontrolou/auditom,

d)vyZzadovd od prijimat&a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkésnyish
kontrolou/auditom a na odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnena osoba
odoévodnene predpoklada vadom na zavaznts nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budd &iedé, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,

e)oboznamovésa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetontrétydauditu,
f) vyhotovova kopie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontrody/auditu.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne prijaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/audiulehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijim&fe zarové povinny zaslé osobam opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomna spravu o splnguatceni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiedstraneni péin ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT
1.Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna korkécria suvisiaca s touto Zmluvou si pre

svoju zavaznasvyzaduje pisomnua formu. Zmluvné stranydaej dohodli pouziva



ako podporny spdsob k pisomnej komunikaciasine aj ITMS. Podmienky a spsob
komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom ITM3aw PoskytovatePoskytovate

je opravneny ufit prechodné obdobie pas ktorého komunikacia prostrednictvom
ITMS prebieh& nebude.

2.Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma kokésie sa bude uskuttova’
prostrednictvom dopotenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana exagame
zasielku, zasielanu dopa@enou poStou a ulozenU na poSte, piatyi de uloZenia
na poSte sa bude povazévaa dé& dorwenia zasielky, aj k& sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pdkiaemozno zasielku dofir adresatovi a zasielka
nebola uloZzena na poSte, zasielka sa povaZzuje a&emhmi momentom jej vratenia
odosielatéovi.

3.Zmluvné strany si zaroiiedohodli ako mimoriadny spdsob doéovania pisomnych
zasielok dortiovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéwruwenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v uradnych hodinach podite Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

4.Prijimatd je zodpovedny za riadne ozeamie poStove] schranky nacaly pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

5.Poskytovatk mbéze uéit, Zze vzajomna komunikacia sulvisiaca s touto Zmluvodze
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu a/aleboofax

6.Ak Poskytovate uréi elektronickd formu komunikacie prostrednictvom aéion alebo
faxovl formu komunikacie, zmluvné strany sa zavaaggajomne pisomne oznami
svoje emailové adresy, resp. faxaiigla, ktoré buda v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

7.Zmluvné strany sa zavéazuju, Zze vzajomna komurakécde prebiehtav slovenskom
jazyku.

8.Pre poitanie leh6t plati, Zze do plynutia lehoty sa nezépwa dé, ked doslo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

9.Lehoty utené potia tyzdiov, mesiacov alebo rokov kdéia sa uplynutim tohora, ktory sa
svojim oznaenim zhoduje sitbm, kel doslo k skutdnosti utujucej z&iatok lehoty, a
ak ho v mesiaci niet, poslednymnam mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

10.Lehota je zachovana, ak sa posledny tdhoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos' ho dorgit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré strylhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny&énku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoréiisgu
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v case realizacie Projektu v suvislosti s realizaciaktivit Projektu,
najneskor vSak do 31.12.2015;

b) patria do skupiny vydavkov roz{iw Projektu;



c) spinaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle p&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtiegkytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov.

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktorda bola skirte vykonana a zaroweboli
premietnuté do diovnictva Prijimatea, ktory je @tovnou jednotkou alebo do
osobitnej evidencie majetku PrijimBae ktory nie je Gtovnou jednotkou, v zmysle
prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stemgch v tejto Zmluve;

e) zodpovedaju cenam beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

f) s0 podlozené diovnymi dokladmi vzmysle zakona. 431/2002 Z. z.
o Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli readiagtované. Za &ovny
doklad sa povaZuje aj doklad, ktory slizi na inderpre@tovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutytijimatéovi v savislosti
s realizaciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotkdupreukazovanie vydavkov
zjednoduSenym vykazovanim vydavkov padil. 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP
a Rady (ES) 1081/2006 &. 7 ods. 4 Nariadenia EP a Rady (ES) 1080/2006;

g) navzajom sa casovo avecne neprekryvaju a neprekryvajd sa apyrsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

h) vznikli v opravnenom obdobi péaclanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

i) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy, najma v sulade s podmiemnlsanovenymi &l. 2 VZP
vy3Sie a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismiadR) upravujicim oblas
Verejného obstaravania alebo iného obstaravanieemy, ktoré sfiaju kritérium
hospodarnosti a efektivnosti;

j) Vv pripade vydavkov na dod&me stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijimkden a dspeSnym uchadzen za
predpokladu ze:

1. suhrnné hodnota zakaziek na dodia¢o(dophujuce) stavebné prace alebo
sluzby neprekréla 50% poévodnej hodnoty zmluvy,

2. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
nepredvidaténymi okolnogami a

3. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su techraitedyo
ekonomicky oddelitthé od poévodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravdtevi nespdsobilo neprimeranéazkosti, alebo su
technicky alebo ekonomicky oddelite¢ od povodného plnenia zmluvy,
ale su nevyhnutné rifalSie plnenie pdé pévodnej zmluvy;

k) boli vynalozené v sulade so Zmluvou, pravnymi pisap SR a EU;

l) vydavky vynakladané za tovary, ktoré su v dbsleditkonaného obstarania
dodavané Prijimatevi Dodavatéom Projektu, sa viazu na také tovary (veci), su
nove, neboli dosia pouzivané, Prijimates nimi v minulosti Ziadnym sp6sobom
nedisponoval,

m) boli vynaloZzené hospodarne, efektivnetalae.



2. Vydavky Prijimat&a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlenéveadesatinné
miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nesfha podmienky opravnenosti piadods. 1 tohta&lanku VZP a tieto
vydavky vyisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditudevé \¢l. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehdag™.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATE LA
1. Wty Statnej rozpodtovej organizacie

1.1 Poskytovale zabezp& poskytnutie NFP dalej aj ,platba®) PrijimatBovi
bezhotovostne formou rozftového opatrenia v sulade so zakonand23/2004 Z.
z. 0 rozpd@tovych pravidlach verejnej spravy.

1.2 V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu Reijimaté povinny prijima platby na
vydavkovy &et Prijimat&a, ktory méa otvoreny v Statnej pokladnidiafej len , et
Prijimaté’a®), a ktory je vedeny v EUR. dgt Prijimatéa slizi na poskytnutie NFP
formou rozpétového opatreniaCislo (tu Prijimatéa (vratane predslia) a kod
banky je uvedené §lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Prijimaté je povinny udrZiavé (icet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia poslednej platby NFP od PoskytovYateTato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

1.4 V pripade vyuzitia systému refundacie je Pajigh povinny otvori’ si ako @et
Prijimatd’a samostatny vydavkovycét pre prostriedky NFP, gom tento det
moéze sluz aj na prijem platieb v ramci systému zalohovycatigb. Cislo tohto
O¢tu (vratane pratislia) a kéd banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 Vpripade vyuzZitia systému refundacie moZe irRafd realizovad Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimaté#a ueného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z tychiétov pisomne oznami
PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

1.6V pripade, ak je samostatny vydavkowetipre prostriedky NFP pbd odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na Uhradu vydavkov spojenyshealizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu’ Bpecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkovéhoctu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By
hradené z &u zriadeného na realizaciu inych programov zakirempipomoci (napr.
projektov Finatného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priedidrskeho
financného mechanizmu alebo inych projektov financovangohstrukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijiehabo pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na Uhradu Spegifick vydavkov jednym
z nasledovnych spbsobov:

- zo samostatného vydavkovéh&uipre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifickéhodayku na iny vydavkovy
Gcet otvoreny Prijimai®m a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
z tohto @tu platbu Dodavat®vi Projektu. Prijimate predlozi Poskytovatevi

2 V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijinfatesa bude na toto porusenie podmienok Zmluvy aydiko
ustanovenie druhej vety 8 31 ods. 7 zak&re23/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy.



vypis z tohto dtu potvrdzujuci thradu vydavku Dodavédei Projektu a vypis
z samostatného vydavkovéhdtui pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z pgsiutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskdr 30.12. daného
rozpaitoveho roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatnéydavkoveho
Uctu pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohttlanku VZP na iny vydavkovy
Gcet otvoreny Prijimat&®m, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného vydavkového diu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkowedie Poskytovate
v Priritke pre Ziadat&a o NFP, resp. Pritlae pre Prijimatka.

2. Uty Statnej prispevkovej organizéacie

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Poskytovat® zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne naiét, ktory
mé otvoreny v Statnej pokladnicidlej len , ket Prijimat&a”), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo (&tu Prijimatéa (vratane pregslia) a kod banky je uveden&hanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moZze Prijgiharealizova Ghrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz@to. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznamt PoskytovatBovi identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie sdosy na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&ovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto @&tu vysporiadé pod’aclanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy et a bezodkladne predl#zPoskytovatEovi
vypis z osobitného rozgtoveého @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
acet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alelk@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho



2.8

mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného &tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétuina iny wet
otvoreny PrijimatBom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych p@éas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najnedixor
siedmych dni od uka@enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirwtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimat#éa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Wety inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny Get, @alej len et Prijimat&a“), a ktory je vedeny v EURCislo (tu
Prijimatd’a (vratane pretislia) a kdd banky je uveden&hlnku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd” je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijgihatealizova Ghrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa ueného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz§to Projektu. Prijimaté je povinny bezodkladne
pisomne oznamiPoskytovatkovi identifikaciu tychto dtov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrané na dte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et



Prijimatd’a osobitny rozp&ovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto @&tu vysporiadé pod’aclanku 10 tychto VZP.

3.7 V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozpgtovy et a bezodkladne predltzPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtoveého @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

3.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alekiotmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhaita zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanirh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatéovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

3.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajicom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

4. Wty VUC

4.1 Poskytovateé zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny et vedeny v Statnej pokladnici’dlej len et Prijimatéa®), ktory je
vedeny v EURCislo (tu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.



4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Prijimatd” je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdze Prijgiharealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uteného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz§to. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvenbjektu v zridovatd’skej
pdsobnosti Prijimata, Ghrada opravnenych vydavkov Projektu mbézef by
realizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencitu
Prijimatd’a u€eného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektospednictvom
rozpcaitu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne ozné&rRioskytovatBovi
identifikaciu (&tu subjektu poth predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spésobom pdid tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvapae

za rovonocennu, ako keby ju realizoval sam Prijéihat

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &éeoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny rozptiovy ket na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto &tu vysporiadé pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozi’ vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy ket a bezodkladne predl#zPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtmvého @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
Poskytovatiovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuzZitia systému predfinancovania aleb@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizovad Specifické typy vydavkov aj ziného¢td otvoreného
Prijimatdom. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$urdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavidv jednym z nasledovnych
spoésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVawe Projektu.
Prijimatd” je povinny bezodkladne predl@ZPoskytovatBovi vypis z iného &tu



otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatéovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajicom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Uty obce

5.1Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimdaany
Ucet (dalej len et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR. Prijimdteealizuje Ghradu
opravnenych vydavkov ztu Prijimat&a, ato prostrednictvom svojho rozpo
Cislo (ttu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uveden&kanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2Prijimatd’ je povinny udrziava Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdte Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné dty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

5.3Ak mé Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmedia ®rijimatéda
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora (ns&kytla. Pisomny suhlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimati®ruiit’ PoskytovatBovi.

5.4V pripade vyuzitia systému refundacie mbéze Prijghatrealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj zinychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciedfu Prijimat&a ueného na prijem NFP. Prijiméte povinny
bezodkladne pisomne ozndmoskytovatBovi finantnu identifikaciu takychto &tov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvaubjektu v zridovatd’skej
pdsobnosti Prijimata, uhrada opravnenych vydavkov Projektu mézerbglizovana
aj z &tov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existengiu Prijimat&a uceného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu pradtiietvom rozpétu. Prijimatd je
povinny bezodkladne pisomne oznéroskytovatbovi identifikaciu &tu subjektu
pod’a predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavdmdsobom pd tohto
odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazujeoraocennu, ako keby ju
realizoval sam Prijimate

5.6V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrmnié na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

5.7V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvor si ako @et



Prijimatd’a osobitny Get na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiadd pod’aclanku 10 tychto VZP.

5.8V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aleflohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu méZu prechddeez tento osobitny
rozpaitovy et. Vtakomto pripade je Prijimditepovinny vlozi’' vlastné zdroje
Prijimatd’a na osobitny rozgtovy et a bezodkladne predldzPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtmového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny rogpey et,
Prijimatd’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddldZoskytovatBovi
vypis z iného Gtu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimgde

5.9V pripade vyuZitia systému predfinancovania aleflotrove]j platby méze Prijimdte
realizova Specifické typy vydavkov aj z inéhata otvoreného Prijimafem. Tieto
vydavky nesmu b hradené z osobitnéhoc¢td zriadeného na realizaciu inych
programov zahratinej pomoci (napr. projektov Fin&mého mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho fira#ho mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohéznédralu). Prijimaté po pripisani
zélohovej platby/predfinancovania prevadza prodkyeNFP na uhradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd” je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajicom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

6. Wty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1 Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoétovy ket (d’alej len ,mimorozpétovy (ket*), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Pngitd® povinny previes do
rozpaitu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpoétovy Wet. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimat¢om urkeny (et (dalej len ,(tet Prijimatéa“), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prastietvom svojho rozpiu.



6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Cislo mimorozpeétového Gtu (vratane pretislia) a kod banky je uvedenéifanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NREslo &tu Prijimatéa (vratane
prectislia) a kéd banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd” je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®ruit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdéze Prijgiharealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimaté#a ueného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne pisomne oznénfPoskytovatbovi identifikaciu takychto
actov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrané na dte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &éeoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad& pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozi’ vlastné zdroje
Prijimatéa na osobitny rozgbovy ket a predlodi PoskytovatBovi vypis

z osobitného rozptového w@tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddéle¥pis z iného
Uctu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd” je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
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vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vanigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukortenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatda na iny éet otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajuicom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodéavatevi Projektu.

7. Wty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

7.3

7.4

a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepozadujerispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:

Poskytovateé zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et (dalej len ,(Eet Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Ghradu opravnenych vydavkov #ta Prijimaté#a, ato prostrednictvom svojho
rozpaitu. Cislo (tu Prijimatéa (vratane predslia) a kdd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia poZaduje fspevok na realiziciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoétovy ket (d’alej len ,mimorozpétovy (ket“), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Pngitd® povinny previes do
rozpaitu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpoétovy Wet. Zrialfovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimat¢om urkeny et (dalej len ,(tet Prijimatéa“), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prastietvom svojho rozpiu.
Cislo mimorozpeétového Gtu (vratane pretislia) a kod banky je uvedenéihanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NREslo (&tu Prijimat&a (vratane
prectislia) a kéd banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd je povinny udrziavé Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®m poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Ugskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatioruit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie modze Prijghatealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie &u Prijimatéa uceného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne pisomne oznénfoskytovatovi identifikaciu takychto
actov.



7.5 V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrmité na dte Prijimatéa
Prijmom Prijimatéa.

7.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny det na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad& pod’aclanku 10 tychto VZP.

7.7 V pripade otvorenia osobitnéhota pod’a predchadzajiuceho odseku a poskytovania

NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej plattastné zdroje Prijimalka

na realizaciu aktivit Projektu mézu prechatzaz tento osobitnydét. V takomto
pripade je Prijimate povinny vlozt' vlastné zdroje Prijimafa na osobitny &et

a predloZi PoskytovatBovi vypis z osobitného dalu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdrojejifdatd’a neprechadzaju cez
osobitny wet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddoleypis

Z iného @tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

7.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania aleb@otmove] platby mozZze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavigdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd” je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

7.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

8. Wty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladych organizacii

8.1 Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimatevi bezhotovostne na
Prijimatd¢om stanoveny det (dalej len ,(tet Prijimat&a“) vedeny v EURCislo



8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

O¢tu (vratane pratislia) a kéd banky je uvedenééhanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd” je povinny udrZiava (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®om poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta Erijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimat®rwit PoskytovatBovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdze Prijgiharealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie ¢u Prijimaté#a ueného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne pisomne oznénfPoskytovatBovi identifikaciu takychto
actov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrané na dte Prijimaté&a
Prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &éeoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad& pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhétu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej plattastné zdroje Prijimala

na realizaciu aktivit Projektu mézu prech&tizaz tento osobitnydet. V takomto
pripade je Prijimate povinny vloZi’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny &et

a bezodkladne predlaziPoskytovatBovi vypis z osobitného au ako potvrdenie

o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlagttedje Prijimatéa neprechadzaju
cez osobitny €et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dd@lozZi
vypis z iného Gtu otvoreného Prijimafem o Uhrade viastnych zdrojov Prijimgde

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alek@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizovad Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatdom. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$urdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavidv jednym z nasledovnych
spoésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVawe Projektu.
Prijimatd” je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vysSke opravnenych vydavkov vanigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.
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Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Clanok 16  PLATBY
Platby pri vSetkych prijimatePoch okrem Statnych rozp@tovych organizéacii - ERDF a

KF

1. Ak ide wyluéne o systém predfinancovania

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5

Systéemom predfinancovania sa NFP, resp. {et (dalej aj ,platba“) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijif@ate predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavadtev Projektu.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vylkne na zaklade Ziadosti o platbu,
predloZzenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimate’ovi. Ziados' o platbu musi /v stlade s rozgtom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden original zostava u PrijimEde
a druhy original Prijimalepredklada Poskytovdtevi. Prijimatd v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozpétu projektu potla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé&. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolu so Ziada®u o platbu predklada Prijimditaj neuhradené&tovné doklady
Dodavatéov Projektu. Wtovné doklady Dodavatev Projektu predklada Prijimate
PoskytovatBovi v lehote splatnosti zavazku srdodavatéovi Projektu minimalne
v jednom origindly, avSak Poskytovhtei mdze vyZiada vysSi pgéet rovnopisov
originalov. Jeden originaléfovnych dokladov od Dodavdte Projektu si ponechava
Prijimatd’. V pripade, ak siag’ou vydavkov Prijimatéa su aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a prédloovnopisy originalov, alebo
kopie prislusnych ¢tovnych dokladov overené fatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatka, ktoré potvrdzuju hotovostnu thradu (napr. pakié&dy blok).

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavat€éom Projektu Gtovné doklady suavisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni oghigania prislusnej platby n&et

Prijimatd’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky ndopené na
financovanie nad ramec fin&mej medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradza

Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéhatavného dokladu pd@ pomeru

stanoveného vlanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavgnPrijimaté& povinny cell
jej vySku z@tova, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkoy Eet
Prijimaté’a. Prijimat& je nasledne povinny predi@ZPoskytovatovi Ziados' o
platbu (z&tovanie predfinancovania) spolu s vypisomc¢ti(original alebo képiu
overenu p&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifedtepotvrdzujicom
prilem NFP ako aj vypis z¢tu (original alebo kdpiu overenu @atkou a podpisom
Statutarneho organu prijimdigg potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu. Vramci Ziadosti o platou @avanie



1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

predfinancovania) Prijimafeuvedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hoto¢ostn
Uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbtiggm nie je povinny opéatovne
predkladd tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kgpissluSnych &tovnych
dokladov potvrdzujuce hotovostna thradu.

Suma 40 € pdh § 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnl swelkového nezfiovaného
NFP alebo jeh@asti z poskytnutého predfinancovania,cpm poskytovaté méze
tieto ciastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymakigriebezne
alebo az pri poslednom &dvani predfinancovania.

Poskytovaté po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenygpttavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabézpeskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom reforedéaa zaklade zavefneej
Ziadosti o platbu a predloZengtavnych dokladov, preukazujlcich PrijimEten
skutane vynaloZzené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov najgkt uhradi najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkBlU a Statneho rozptu SR
uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukéazani @jt@dy a ukoteni realizacie
aktivit Projektu je prijimateopravneny poziadaPoskytovatéa o zaverénu platbu
zostatku z NFP. Prijimatepredklada Poskytovdievi zaveréni Ziados o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhauwi(original alebo kopiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifegte

Prijimate’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
Uplnd a spravnu Ziado® platbu, a to aZ v momente schvélenia Ziadoptatbu zo
strany Poskytovate. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimaitesi narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podapiagj a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia sthrnnej Ziadostiatbpl Certifik&nym organom.
Narok Prijimatéa na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akéoskytovate
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravisspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

1.10.Poskytovate je povinny vykona kontrolu projektu poth 8§ 24b a néasl. zakoria

528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejnddéy EU v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiémych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadohaniydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

1.11.V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovagvinny overové realnos,

opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.



Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoe¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravardbrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pddh ¢lanku 12 VZP.

1.12.Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYateabezpé&i
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdiavi
dorusend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli Poskytovatkovi dorusené dopiujiice podklady do Ziadosti o platbu gadods.
9 tohto¢lanku.

1.13.Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za tle&erpania NFP, resp.
jeho ¢asti. Za da& z&tovania predfinancovania sa povazuje daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytoviaiei.

1.14.V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR, resp. nalichdu je mozné
pouzi’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijiniaahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigiaych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandfgskej centralnej
banky (pri prevode pmZnych prostriedkov v cudzej mene #tuw zriadeného
Prijimatd'om v cudzej mene naét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v dé odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimatem. Pripadné
kurzoveé rozdiely znaSa Prijim&tgricom (&tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa
medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a sumou v de
Uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

1.15.Poskytovate je opravneny zvysialebo zniz vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania agfundacie

2.1 Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehoasti alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémefundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby nawmné vydavky Projektu na
zaklade Prijimai®om predloZzenych a neuhradenych¢towynych — dokladov
Dodavatéov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskyplatby na zaklade
skutatne vynalozenych vydavkov zo strany PrijinfateV ramci systému refundacie
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.




2.2 Poskytovatk zabezp& poskytnutie platby vykne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZzenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimate’ovi. Ziados' o platbu musi /v stlade s rozgom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden original zostava u PrijimEde
a druhy original Prijimalepredklada Poskytovdtevi. Prijimatd v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozpétu projektu potla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohé&. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Predfinancovanie

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne ddsiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu Z@adosou o platbu
predklada Prijimateaj neuhradenéstovné doklady Dodavatev Projektu. Wtovné
doklady Dodavativ Projektu predklada Prijimdte lehote splatnosti zavazku dro
Dodavatéovi Projektu minimélne v jednom originély, avSaksRgtovatd si m6ze
vyZiad& vySSi p@et rovnopisov originalov. Jeden originaltdvnych dokladov od
Dodavatéa Projektu si ponechava PrijimateV pripade, ak siag’ou vydavkov
Prijimaté’a st aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnieZimdosti o platbu
v rdmci systému refundécie. V takom pripade prddiiiimaté’ spolu so Ziada®u
o platbu rovnopisy originalov, alebo képie prishadm (itovnych dokladov overené
peiiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijitiegt&toré potvrdzuju hotovostnu
Uhradu (napr. pokladéy blok).

2.4 Prijimatd je povinny uhradi Dodavatéom Projektu dtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni oghigania prislusnej platby n&et
Prijimatd’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky ndopené na
financovanie nad ramec fin&mej medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradza
Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéhatavného dokladu pd@ pomeru
stanoveného vlanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

2.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancavgnPrijimat& povinny cell
jej vySku z@tova, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkoy Eet
Prijimaté’a. Prijimaté je nasledne povinny predi@ZPoskytovatovi Ziados' o
platbu (z&tovanie predfinancovania) spolu s vypisomc¢tui(original alebo képiu
overenu p&atkou a podpisom Statutarneho organu prijiffedtepotvrdzujicom
prilem NFP ako aj vypis z&tu (original alebo kdpiu overenu @atkou a podpisom
Statutarneho organu prijimdigg potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

2.6 Suma 40 € pdth § 24 ods. 1 zdkon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd swelkového nezfiovaného
NFP alebo jeh@asti z poskytnutého predfinancovania,cpm poskytovaté méze
tieto ciastkové sumy kumulovaa pri prekréeni sumy 40 EUR vymakigriebezne
alebo az pri poslednom &dvani predfinancovania.

2.7 V pripade, ak posledna platba systéemom predfinargav bola Prijimaf@vi
poskytnutd do vysky maximalne 95 % z celkovych wpehych vydavkov na
Projekt, zvysnych minimalne 5 % bude Prijinfateé poskytnutych systémom
refundacie.

Refundacia

2.8 Vramci systému refundacie predklada Prijiiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankovébitu {original alebo képiu



overenu p&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyziada od Prijimatéa aj vysSi peet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej alfikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiectdvnych dokladov, musi 6y kopia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijileate

2.9 V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky rméepené na financovanie nad
ramec finadne] medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradzéa Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoc¢tovného dokladu pdé pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spola’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.10 Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbyi ppystéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda UpInt awspr Ziados o platbu, a to az v
momente schvéalenia Ziadosti o platbu zo strany YRoskté’a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundacie vznikne Prijimiaei narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia Gplnej a spravnej Ziadogtiatbu a v momente schvélenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifisaym organom. Narok Prijimdte na vyplatenie
prislusnej platby vznika len vrozsahu, vakom Ruskatd rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

2.11 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravids spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financtnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

2.12 Poskytovaté je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8§ 24b a nasl. zékorta
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde EU v zneni neskorsich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

2.13 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovaggovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pdé clanku 12 VZP.



2.14 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytoVateabezpé&

vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote urenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusena Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli PoskytovatBovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu fadods.
2.11 tohtoelanku.

2.15 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZzuje za tigerpania NFP, resp.

jeho ¢asti. Za d& z&tovania predfinancovania sa povazujei daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytovaiei.

2.16 V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak

EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR, resp. nallichdu je mozné
pouZi’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijiiatahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgtany na EUR kurzom banky (v pripade prevodagi@eych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na et
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandfgskej centralnej
banky (pri prevode pmZnych prostriedkov v cudzej mene #tul zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene naét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v dé& odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimatem. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimditericom (Etovny rozdiel v dtovnictve Prijimatka
medzi sumou v dezaltovania zavazku v Dodavatdéovi Projektu a sumou v de
Uhrady zavazku Dodavdtvi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

2.17 Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vySku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoventdanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri vSetkych prijimatelPoch okrem Statnych rozp@tovych organizacii — ESF

3. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

3.1

3.2

3.3

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadostiatbp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (#tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimatéovi. Ziados o platbu musi biv stlade s rozptom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, poim jeden rovnopis zostava u Prijimate
a druhy Prijimatk predklada Poskytovdievi.

Prijimaté predklada spolu s prvou Ziadosi o platbu aj vyhlasenie odzi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimaté po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \dysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a Statneho roZfpoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:

a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy



- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim@0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneirpastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka pa&lehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlcich podielu EU a&tatneho aéizp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wfaona zaklade nasledujuceho

vzorca:
prvy reEny potet roeng rozpae
. % rozpaket projektu mesiacov y rozp
maximéalna _ 0,4 ) + (12 g / Projektu z

ke [z prostriedkov " realizacie )X1/n x orostriedkov ]
ossliytnute zodpovedajucich akivit zodpovedajucich
Pzélohove' podielu EU a SR Projektu od?elu EL'JJa 3R

J lath J na vV prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno uf .
o m roku spolufinancovani

e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofa roku

*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vEmi nizky

3.4

3.5

3.6

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca na&epo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jehoirgalie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezn&aiava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny z&tova® minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je PrijimatE povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych @&siatov vrati
PoskytovatBovi sumu nezétovaneho rozdielu. V takom pripade sa o téitstku
z&rove znizuje vySka NFP, ktory ma PoskytoMaposkytnd’ Prijimateé’ovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci zEtovania zalohovej platby péid predchadzajuceho
odseku tohtotlanku VZP uvies vySku ¢erpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilotie2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zélohovej platby) je Prijimat@ovinny
predlozt’ aj (ktovné doklady — minimalne jeden rovnopis originaliebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej lobgrDalSi rovnopis originalu



uctovného dokladu si ponechéva Prijinfaté pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhé&ul (original alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis Zta potvrdzujici skuténé uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

3.7 V pripade, ak Poskytovdteozndmi Prijimatiovi nespravne zfiovanie zalohovej
platby alebo jefasti, je Prijimatk povinny vrati’ poskytnutl zalohovu platbu alebo
jej ¢ag’ vo vySke ukenej Poskytovatem na @et pod'a bodu 1.2 Zmluvy najneskér
do 14 dni odo @k dorkenia tohto oznamenia Prijiméti. O tejto skutonosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje Poskytovide V pripade, Ze Prijimdtealohovu
platbu alebo jejcag’ na zaklade tohto oznamenia Poskytokateiadne a ¥as
nevrati, Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vr@eNFP
alebo jehaiasti vzniknutej v sulade glankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouzije,
ak ide zarovie 0 poruSenie finamej discipliny potia § 31 ods. 1 pism. a) zakoha
523/2004 Z. z. o roz@tovych pravidlach verejnej spravy.

3.8 Prijimatd je opravneny poZiadaodalSiu zalohovl platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

3.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnutda v maximalnej
moznej vySke, Prijimafem6Ze poZiadao d’alSiu zalohova platbu vo vySke &u
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajlgejrozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajpoekytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnut&plzvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpétu Projektu.

3.10 V pripade, ak nebude Prijiméiteyi poskytnutédalSia zalohova platba, Prijimétge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatiovi,
a to n formulari ,Oznamenie o vysporiadani fisaych vz'ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho pozZiadanie PoskytoVate

3.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tatémku VZP pouziju
primerane.

3.12 Suma 40 € pdéh § 24 ods. 1 zakon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnnd swslkového newv§erpaného
alebo nespravne ziovaného NFP alebo jeh&asti z poskytnutych zalohovych
platieb, préom poskytovatt moze tietatiastkové sumy kumulovaa pri prekréeni
sumy 40 EUR vymahapriebezne alebo az pri poslednomitetrani zalohovej
platby.

3.13 Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuji az domentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov najdRt s vynimkou
pripadov, k€ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzenastrany
Poskytovatéa.

3.14 Poskytovate po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnemnaavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijgf@ti zostavajlcich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt syst@ refundacie na zaklade
zavergnej Ziadosti o platbu a predloZenitdvnych dokladov, preukazujicich



Prijimatdom skut@éne vynaloZzené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenyyptiavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a Statneho ro#poSR utenych na spolufinancovanie,
uhradt’ najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukazaniotajhrady a ukoteni
Projektu je Prijimaté opravneny poZiada o zaveréna platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimakepredklada Poskytovdievi zaveréni Ziados o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhaui(original alebo képiu
overenu p&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifreteadiacemu organu.

3.15 V pripade, ak Prijimatepri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 %kogych
opravnenych vydavkov, Projekt moéze tbwkorteny aj Ziadogou o platbu
(z&tovanie zalohovej platby). O tejto skatmsti je prijimaté povinny bezodkladne
informova’ Poskytovatka.

3.16 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowtziieb iba v pripade,
ak poda UpInG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to aZ v momente sanidl Ziadosti o platbu
Poskytovatéom. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijiméiti narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZeriipinej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvéalenia stuhrnnej Ziadogkatbu Certifik&énym organom.
Narok prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len v edug v akom
Poskytovate rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

3.17 Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravisspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

3.18 Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiémych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadohanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

3.19 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoe¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravardbrana zivotného prostredia,



rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pdé clanku 12 VZP.

3.20 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytoVateabezpé&

poskytnutie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktor4 saé¢itm dni odo da, kedy bola
Poskytovatiovi doruwtena Ziadog o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fla, kedy boli Poskytovatevi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu podla ods. 3.16 tohtélanku.

3.21 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZzuje za tigerpania NFP, resp.

jehocasti.

3.22 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak

EUR, prislusné ¢&tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR, resp. nalichdu je mozné
pouzi’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijiiaahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigdaych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandfskej centralnej
banky (pri prevode pmZnych prostriedkov v cudzej mene #tuw zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene naét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v dé& odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimatem. Pripadné
kurzoveé rozdiely znaSa Prijim&tgpricom (&tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa
medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a sumou v de
Uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

3.23 Poskytovatk je opravneny zvysialebo znizi vy$ku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovidemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

4. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb @fundéacie

4.1

4.2

4.3

Poskytovaté zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom z&lohovych platieb a refureda® rdmci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravneydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyyYiadosti o platbu (zftovania
zalohovej platby). Vramci systéemu refundacie pagjey Poskytovatie NFP
na zaklade skutme vynaloZenych vydavkov zo strany Prijinfatev takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimétey EUR na formulari, ktory Poskytovdite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, foim jeden rovnopis zostava
u Prijimat&a a druhy Prijimatepredklada Poskytovdievi.

Prijimatd predklada spolu s prvou Ziadosi o platbu aj vyhlasenie odzi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4

Prijimatd’ po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados
o platbu (poskytnutie z&lohovej platby) maximalne \d/Sky 40 % opravnenych



vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajlcich
podielu prostriedkov EU a Statneho roZfpoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim@0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneirpastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt z#éina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka pa&lehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlcich podielu EU a&tatneho aéizp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Waona zaklade nasledujuceho
vzorca:

_ 0.4+ _ rozpaket projektu , mesiacov y rozp
maximalna _ 0, ( S 1/ Projektu z
Eka w |z prostriedkov realizacie )X1/n X rostriedkoy
ossliytnute zodpovedajucich aktivit zo%l ovedajucich
pzélohove' podielu EU a SR Projektu od?elu EL'JJa 3R
J lath ) na vV prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno uf .
o m roku spolufinancovani
e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofa roku

*

— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca na&epo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jehoizzalie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

4.5

Prijimatd’ je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezn&aiava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny z@&tova’ minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimate povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych @&siatov vrati
PoskytovatBovi sumu nezétovaneho rozdielu. V takom pripade sa o téitstku
zéarove znizuje vySka NFP, ktory ma PoskytoMaposkytnd’ Prijimateé’ovi.



4.6 Prijimatd je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby pdd predchadzajuceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilotie2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

4.7 V pripade, ak Poskytovdteoznami PrijimatBovi nespravne ziiovanie zalohovej
platby alebo jefasti, je Prijimate povinny vrati’ poskytnutt zalohovu platbu alebo
jej ¢ag’ vo vySke ukenej Poskytovatem na @et poda bodu 1.2 Zmluvy najneskér
do 14 dni odo tk doréenia tohto oznamenia Prijiméiteri. O tejto skutdnosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje PoskytovEide V pripade, Ze Prijimdtealohovud
platbu alebo jejcas’ na zéklade tohto ozndmenia Poskytokateiadne adas
nevrati, Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vr@eNFP
alebo jehatasti vzniknutej v stulade &ankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zarovie o poruSenie finamej discipliny potia 8§ 31 ods. 1 pism. a) zakoha
523/2004 Z. z. o roz@tovych pravidlach verejnej spravy.

4.8 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predloZi’ aj itovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej ogrDalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechéva Prijinfaté pripade predloZenia kopi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhé&ul (original alebo
kopiu overenu paatkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegt@otvrdzujici
prijem prostriedkov NFP a vypis Zta potvrdzujuci skuténé uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

4.9 Prijimatd je opravneny poZiadaodalSiu zalohovl platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

4.10 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimafem6Ze poZiadao d’alSiu zalohova platbu vo vySke &u
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajlgsejrozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajpoegkytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutéplzvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpétu Projektu.

4.11 V pripade, ak nebude Prijimétei poskytnutad’alSia zalohova platba, Prijimétg
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani fié@ych vz’ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho pozZiadanie PoskytovVate

4.12 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tatdoku VZP pouziju
primerane.

4.13 Suma 40 € pdéh 8§ 24 ods. 1 zakon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnnd swslkového newv§erpaného
alebo nespravne ziovaného NFP alebo jeh&asti z poskytnutych zalohovych
platieb, préom poskytovatt moze tietatiastkové sumy kumulovaa pri prekréeni
sumy 40 EUR vymahapriebezne alebo az pri poslednomitetrani zalohovej
platby.

4.14 Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuji az domentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov najdRt s vynimkou



pripadov, kd€ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzenastzany
Poskytovatta.

4.15 V pripade, ak posledna platba systémom zalohovyaekiep bola Prijimatéovi
poskytnuta do vysky maximalne 95 % z celkovych wpefych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimélne 5 % poskytne Poskytev&trijimatdovi systémom
refundacie.

Refundécia

4.16 V ramci systému refundacie predklada Prijinfiaspolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo koépiu
overenu p&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyziada® od Prijimatéa aj vysSi peet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej alfikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiectdvnych dokladov, musi 6y kopia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilieate

Spola@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.17 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowplatieb iba v pripade,
ak poda GpInG a spravnu Ziados platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Pri Ziadosti o platbu pdd predchadzajiceho odseku vznikne
Prijimatdovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripautedloZenia Uplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvéleriarmej Ziadosti o platbu
Certifikacnym organom. Narok Prijimdta na vyplatenie prisluSnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytoviatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

4.18 Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydténku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravis spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financtnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

4.19 Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8§ 24b a nasl. zékorta
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zda administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

4.20 V ramci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVagovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatt je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove



zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢éatl jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravardbrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pddh ¢lanku 12 VZP.

4.21 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpei poskytnutie NFP, resp. jehasti na det Prijimatéa v lehote ufenej
v Systéme finatného riadenia pre SF a KF, ktora sa:ifm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi doruwtena Ziadog o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fia, kedy boli Poskytovatevi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 4.17 tohtélanku.

4.22 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp.
jehocasti.

4.23 V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfaf@vinny realizov& opravnené
vydavky Dodavattom vyluwine v EUR. Vramci systému refundacie moze
Prijimatd uhradzé vydavky aj v inej mene.

4.24 V pripade, Ze Prijimafeuhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR, resp. nalichdu je mozné
pouzi’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijifiaahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigdeych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandfskej centralnej
banky (pri prevode pmZnych prostriedkov v cudzej mene #tuw zriadeného
Prijimatd'om v cudzej mene naét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v dé odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimatem. Pripadné
kurzoveé rozdiely znaSa Prijim&tericom (&tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa
medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a sumou v de
Uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

4.25 Poskytovat je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri prijimate Poch - Statne rozp@toveé organizacie — ERDF, ESF, KF
5. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

5.1 Poskytovatt zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadostiatbp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (¢tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi /v stlade s rozgtom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, @om jedno vyhotovenie zostava
u Prijimatéa a druhé Prijimafepredklada Poskytovdtevi.




5.2

5.3

Prijimaté predklada spolu s prvou Ziadosi o platbu aj vyhlasenie odzi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimaté po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \dysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim@0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneirpastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt z#éina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka pa&lehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlcich podielu EU aStatneho aéizp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Waona zaklade nasledujuceho
vzorca:

_ 0.4+ _ rozpaket projektu , mesiacov y rozp
maximalna _ 0, ( S 1/ Projektu z
ika w |z prostriedkov realizacie )X1/n X rostriedkoy
ossliytnute zodpovedajucich aktivit zo%l ovedajucich
pzélohove' podielu EU a SR Projektu od?elu EL'JJa 3R
J lath ) na vV prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno uf .
o m roku spolufinancovani
e

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofa roku

— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vEmi nizky

5.4

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca na&epo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jehoirgalie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

Prijimatd je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezn&aiava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov odaad aktivacie rozp&ového opatrenia je Prijimdte
povinny z@&tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Nppde
neztovania tejto sumy alebo jégasti, je Prijimate povinny najneskér do siedmych



dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov wa&oskytovatbovi sumu nezétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o ti@stku zarove znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovat® poskytnd Prijimatéovi.

5.5 Prijimaté je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby pdd predchadzajuceho
odseku tohtotlanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie.

5.6 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bobgrDalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijinfaté pripade predlozenia képi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhé&ul (original alebo
képiu overenu p#atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
skutatné uhradeniediovnych dokladov Dodavalevi Projektu.

5.7 Prijimatd je opravneny poZiadaodalSiu zalohovl platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

5.8 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepokkytnutda v maximalnej
moznej vyske, Prijimafem6Ze poZiadao d’alSiu zalohova platbu vo vySke &u
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajlgsejrozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajpoekytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutéplzvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpétu Projektu.

5.9 V pripade, ak nebude Prijiméityi poskytnuté&dalSia zalohova platba, Prijimétge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani fié@ych vz’ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho pozZiadanie PoskytovVate

5.10 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tafdoku VZP pouzija
primerane.

5.11 Suma 40 € pdéh § 24 ods. 1 zakon& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnnd swslkového newv§erpaného
alebo nespravne ziovaného NFP alebo jeh&asti z poskytnutych zalohovych
platieb, préom poskytovate moze tietatiastkové sumy kumulovaa pri prekréeni
sumy 40 EUR vymahapriebezne alebo az pri poslednomitetrani zalohovej
platby.

5.12 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az klontenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgtbyrijimatd povinny z@tova
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowlkamitenia realizacie aktivit
Projektu.

5.13 Prijimaté’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowptztieb iba v pripade,
ak poda uUpind a spravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(Etovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Narok Prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéitezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.



5.14 Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravsspravnots a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

5.15 Poskytovat® je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiémych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadohaniydajov v stanovenej
lehote, Poskytovate Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plaul pozastavené.

5.16 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoe¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloZziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravardbrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste paddh ¢lanku 12 VZP.

5.17 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpei poskytnutie NFP, resp. jehtasti na det Prijimat&a v lehote ufenej
v Systéme finatného riadenia pre SF a KF, ktora sa:ifm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi doruwtena Ziadog o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fia, kedy boli Poskytovatevi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 5.14 tohtélanku.

5.18 Presun prostriedkov pda predchadzajuceho odseku zabeézpEoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozftio Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

5.19 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozm@tu potvrdzujlci Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povazuje za ti€erpania NFP, resp. jeltasti.

5.20 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR, resp. nalichdu je mozné
pouzi’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijiiaahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodugdaych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get



Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandfgskej centralnej
banky (pri prevode pmZnych prostriedkov v cudzej mene #tuw zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene naét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v dé& odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimatem. Pripadné
kurzoveé rozdiely znaSa Prijim&tgricom (&tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa
medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a sumou v de
Uhrady zdvazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

5.21 Ak je Prijimaté zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kbantadebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstugarneho organu potrebné
pod’a tohtoclanku VZP mézu by nahradené podpismideného zamestnanca tohto
subjektu.

5.22 Poskytovatkje opravneny zvysialebo znizi vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednicom ktorych sa financuju mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci z8trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6 Spolu so Ziada®u o platbu je Prijimatepovinny predio#i aj (&tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnotyalsi rovnopis originalu diovného dokladu si
ponechava Prijimale V pripade predloZenia kopie ¢tdvného dokladu
Prijimatd’'om, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu Prijitizate
Prijimatd rovnako predklada vypis z bankovehaui(original alebo kopiu overenu
peiiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijifiegtepotvrdzujaci skutiné
uhradenie &ovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytavatgi za dostatené
overenie skuttného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadostilatbp
prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude dkoa najneskér do skéenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prigtd’ nie je povinny predloZi
vypis z bankovéhodiu potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych dokladov spolu
so Ziadogou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povirthaghovava vypis
z bankového &tu u Prijimat&a v zmyslelanku 17 VZP.

6. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb @fundacie

6.1 Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refurda® ramci systému
zélohovych platieb sa poskytuju platby na opravneyaavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyYiadosti o platbu (zftovania
zalohovej platby). V ramci systému refundéacie pagjey Poskytovate NFP na
zaklade skuténe vynaloZzenych vydavkov zo strany PrijinfateV takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predklada Prijimétey EUR na formulari, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatovi. . Ziado$ o platbu musi by v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, gm jedno vyhotovenie
zostava u Prijimata a druhé Prijimatepredklada Poskytovdtevi.



6.3 Prijimaté predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie ocmi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4 Prijimatd po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \dySky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaizita realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makiem@0 % opravnenych
vydavkov z rozp&tu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statnedmpatu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vysSka pé&ehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU aS$tatneho odzp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wfaona zaklade nasledujuceho

vzorca:
o + rozpaket projektu mesiacov y rozp
maximéalna _ 0,4 ) + (12 L Projektu z
weka [z prostriedkov _ realizacie )x1/n x orostriedkov ]
osil(ytnute zodpovedajicich aktivit zodpovedajucich
'pzélohove' podielu EU a SR Projektu odlioelu EUJa 3R
J lath ) na V prvom P na
platby spolufinancovani kalendarno uf .
e m roku spolufinancovani
e

n — p@et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofi roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizicie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jehoirgalie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

6.5 Prijimate’ je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebezn&avéava’ na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVataricom
najneskér do 6 mesiacov odaadaktivacie rozp&tového opatrenia je Prijimdte



povinny z@&tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Nppde
neztovania tejto sumy alebo jégasti, je Prijimate povinny najneskér do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov wa&oskytovatbovi sumu nezétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o ti@stku zarove znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovate poskytnd Prijimatéovi.

6.6 Prijimatd je povinny v ramci zétovania zalohovej platby péid predchadzajiceho
odseku tohtotlanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikacie.

6.7 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predlozt’ aj &tovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej bobgrDal3i rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijinfaté pripade predlozenia képi€tdvného
dokladu PrijimatBom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatda. Prijimat& rovnako predklada vypis z bankovéhé&ul (original alebo
kopiu overenu p#atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegt@otvrdzujici
skutatné uhradeniediovnych dokladov Dodavalevi Projektu.

6.8 Prijimatd je opravneny poZiadaodalSiu zalohova platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

6.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnuta v maximalnej
moznej vySke, Prijimafem6Ze poZiadao d’alSiu zalohova platbu vo vySke &u
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajlgsejrozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajpoekytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutéplzdvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpétu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijim#itei poskytnutad’alSia zalohova platba, Prijimétge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatiovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani fié@yjch vz’ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho pozZiadanie Poskytovate

6.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tafdoku VZP pouzija
primerane.

6.12 Suma 40 € pdéh 8 24 ods. 1 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnnd swslkového newv§erpaného
alebo nespravne ziovaného NFP alebo jeh&asti z poskytnutych zalohovych
platieb, préom poskytovatt moze tietatiastkové sumy kumulovaa pri prekréeni
sumy 40 EUR vymahapriebezne alebo az pri poslednomitetrani zalohovej
platby.

6.13 Zalohové platby sa tymto spdésobom poskytuju az klondenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgtbyrijimaté povinny z@tova
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowlamtenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundacia

6.14 V ramci systému refundécie predklada Prijimiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu



rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis z bankovéhbitu {original alebo képiu
overenu peé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijiffegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatije opravneny
vyZiada& od Prijimatéa aj vySSi poet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej afikej hodnoty, si ponechéava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiec¢tdvnych dokladov, musi 6y képia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijilieate

Spol@né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.15 Prijimatdovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowplziieb iba v pripade,
ak poda UpInG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to aZ v momente sanial Ziadosti o platbu
Poskytovatéom. Narok Prijimatta na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovétezhodne o opravnenosti vydavkov.

6.16 Prijimatd’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravsspravnos a kompletno$ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
finantnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

6.17 Poskytovate je povinny vykona kontrolu projektu poth § 24b a nésl. zakoria
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovafeZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagiil pozastavené.

6.18 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatt je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pdé clanku 12 VZP.

6.19 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote urenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusena Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy



boli PoskytovatBovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu fadods.
6.16 tohtotlanku.

6.20 Presun prostriedkov pdd predchadzajuceho odseku zabeézpBoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfto Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

6.21 Den aktivacie evidetného listu Gprav rozmtu (ELUR) potvrdzujaci Gpravu
rozpaitu Prijimatda sa povazuje za tlg¢erpania NFP, resp. jeliasti.

6.22 V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfafgovinny realizové opravnené
vydavky Dodavatéom Projektu vyldne v EUR. V ramci systému refundécie moze
Prijimatd’ uhradzé vydavky aj v inej mene.

6.23 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné ¢&tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR, resp. nalichdu je mozné
pouzi’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijiiaahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepgitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodigdaych
prostriedkov v cudzej mene z¢td zriadeného Prijimatem v EUR na Get
Dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzandfskej centralnej
banky (pri prevode pmZnych prostriedkov v cudzej mene #tuw zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene naét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v dé& odpisania prostriedkov z¢tin zriadeného Prijimatem. Pripadné
kurzoveé rozdiely znaSa Prijim&tgpricom (&tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatéa
medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavatéovi Projektu a sumou v de
Uhrady zdvazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

6.24 Ak je Prijimat& zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kbantadebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstugarneho organu potrebné
pod’a tohtoclanku VZP mézu by nahradené podpismideného zamestnanca tohto
subjektu.

6.25 Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictom ktorych sa financuju mzdy
zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci z8trukturdinych fondov
a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:

6.7 Spolu so Ziada®u o platbu je Prijimatepovinny predlo#i aj (&tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnotyalsi rovnopis origindlu diovného dokladu si
ponechava Prijimale V pripade predloZenia kopie ¢tdvného dokladu
Prijimatd’'om, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu Prijitizate
Prijimatd rovnako predklada vypis z bankovehaui(original alebo kopiu overenu
peiiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijifiegtepotvrdzujaci skutiné
uhradenie &ovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytavatgi za dostatené
overenie skuttného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadostilatbp
prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude dkoa najneskér do skéenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prigtd’ nie je povinny predloZi



vypis z bankovéhodiu potvrdzujdci skutené uhradenie diovnych dokladov spolu
SO Ziadosou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinhaghovavé vypis
z bankového &tu u Prijimatéa v zmysleilanku 17 VZP.

6.13 V ramci systému refundacie predklada Prijimiaseolu so Ziada®u o platbu aj

minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu falt pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankovébtu {original alebo koépiu
overenu p&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platBoskytovatéje opravneny
vyziada® od Prijimatéa aj vySSi peet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej alfikej hodnoty, si ponechava
Prijimatd’. V pripade predloZenia kopiectdvnych dokladov, musi 6y kopia
overena pé&atkou a podpisom Statutarneho organu Prijitfaat€a predpokladu, Ze
Poskytovaté uréi za dostattné overenie skutmého uhradenia vydavkov
narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvonmtkaly na mieste, ktora bude
ukontend najneskdr do skéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatd nie je povinny predloZivypis z bankového du potvrdzujici skuténé
uhradenie &ovnych dokladov spolu so Ziadwai o platbu. Uvedenym nie je
dotknutd povinnas uchovavé vypis z bankového aiu u Prijimatéa v zmysle
¢lanku 17 VZP.

7. Platby realizované vyléne systémom refundacie pre vSetkych Prijimal®ov zo
vSetkych fondov

7.1

7.2

7.3

7.4

Poskytovaté zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pam Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatiom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jetlimych platbach refundované
v pomernej vySke k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovate zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie ¥yle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimiten v EUR na formuléri, ktory Poskytovéite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch originadloch, gom jeden origindl zostava
u Prijimatéa a druhy original Prijimatfa predklada Poskytovdtvi. Prijimaté
vramci formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie rozpétu projektu potia
skupiny vydavkov uvedenych v priloke2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadnekidolu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankovéhocétu (original alebo kopiu overenu gatkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfa)e potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopigjimalu faktdry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimate’. V pripade

predloZzenia kopie diovnych dokladov, musi by képia overena pgatkou a

podpisom Statutarneho organu Prijinfate

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky méwpené na financovanie nad
ramec finadne] medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradzéa Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoc¢tovného dokladu pdé pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.



7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platbg v pripade, ak poda
UplnG a spravnu Ziadé® platbu, a to az v momente schvalenia suhrnragdsti o
platbu Certifiké&nym orgadnom. Narok Prijimdite na vyplatenie prisluSnej platby
vznika len vrozsahu vakom Poskytofatezhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimaté’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiacpladtbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydténku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravis spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
finantnej discipliny vzmysle 8 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakoria
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovafeZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagiil pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovaggovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatt je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pdé clanku 12 VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYatzabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote urenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusend Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli PoskytovatBovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu fadods.
7.7 tohtoclanku.

7.10 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp.

jehocasti.

7.11V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak

EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovattom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifiahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepibany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu



penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimafem v EUR na
Ucet DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centrélnej banky (pri prevode fmZnych prostriedkov v cudzej mene Ztul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene natét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v dedpisania prostriedkov ztin zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzoveé rozdiely znaSa Prijiniaggricom (£tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku Wi Dodavat&ovi Projektu a
sumou v d& uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

7.12 Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictom ktorych sa financuju
mzdy zamestnancov zapojenych do implementécie pomaw Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3 Prijimatd je povinny spolu so Ziadésu o platbu predlofiaj minimélne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadnekidolu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankovéhoétu (original alebo kopiu overenu gatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfa)e potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopigjimalu faktury, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimate’. V pripade
predloZenia kopie diovnych dokladov, musi by kbpia overena pgatkou a
podpisom Statutarneho organu PrijinfateZa predpokladu, Zze Poskytovataeci za
dostaténé overenie skutmého uhradenia vydavkov néarokovanych v Ziadosti
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktbr&de ukodena najneskor do
skorenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbujjifate’ nie je povinny
predlozt’ vypis z bankového du potvrdzujuci skutéené uhradenie diovnych
dokladov spolu so Ziadésu o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povirthos
uchovavé vypis z bankovéhodu u Prijimat&a v zmysleilanku 17 VZP.

V pripade Statnych rozpdtovych organizacii odsek 7.9 znie:

7.9 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozgtu potvrdzujlci Upravu rozgtu
Prijimatd’a sa povazuje za tiéerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade Statnych rozpd@tovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 zejali Poskytovale zabezp&enim
apravy limitov vydavkov rozp&iu Prijimaté&a rozp@tovym opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATE OV

1. Na ely tejto Zmluvy sa za Uhraductdvnych dokladov Dodéavatevi méze
povazovd aj:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodevgostupil
poladavku v@i Prijimate’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakdéna
40/1964 Zb. Obiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisdialj aj
,Obciansky zakonnik*),



b) Uhrada z&loZnému verftevi na zéklade vykonu zaloZzného prava nal’pdévku
Dodavatéa vai Prijimatdovi vsulade s 8§ 15la - 151me ddnskeho
zakonnika,

c) uUhrada opravnenej osobe na zéaklade vykonu rozhiadwoti Dodavat&ovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisoxesskej republiky,

d) - zapcitanie daového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou voi
Prijimatd’ovi (Statnej rozpé&ovej organizacii) v sulade s 8§ 87 zakona
563/2009 Z. z. osprave dani fday poriadok) aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpistaldj aj ,daiovy poriadok®),

e) - zapaitanie poltadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 - 581
Okcianskeho zakonnika, resp. 8 358 — 364 zakorl3/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisdalgj aj ,Obchodny zakonnik®).

.V pripade, Ze Dodavdtgostupil poliiadavku vei Prijimate’ovi tretej osobe v sulade
s 8§ 524 - 530 Ohanskeho zakonnika, Prijim#ite ramci dokumentacie ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujuce postuperodlgdavky Dodavata na
postupnika a vypis z¢tu (original alebo kdpiu overenu $atkou, aknou disponuje
a podpisom Statutarneho organu prijiniaje potvrdzujuci skuttné uhradenie
uctovnych dokladov postupnikovi.

. V pripade Uhrady z&vazku PrijimédezaloZznému veritevi pri vykone zéloZného
prava na pofadavku Dodavata vaii Prijimatd’ovi v stilade s § 151a — 151me
Olxianskeho zakonnika Prijimdte rAmci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi
doklady preukazujuce vznik zalozného prava a vypistu (original alebo kopiu
overenu p&atkou, aknou disponuje a podpisom Statutarneho organu prigian
potvrdzujuci skutoné uhradeniediovnych dokladov zalozneému veiitei.

. Vpripade Uuhrady z&vazku PrijimBte opravnenej osobe na zaklade vykonu
rozhodnutia véi Dodavatéovi v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky Prijimakev ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi
doklady preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. egeiuprikaz, vykonatine
rozhodnutie) a vypis zéu (origindl alebo kopiu overenu gatkou, ak nou
disponuje a podpisom Statutarneho organu prijifadtepotvrdzujici skutiné
uhradenie &ovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhtdnu

. V pripade zapgtania da#ového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou vei
Prijimatd’ovi (Statnej rozpétovej organizacii) poth 8§ 87 daového poriadku,
Prijimatd v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZklady preukazujuce
zapaitanie daoveho nedoplatku(najmd potvrdenie Fitragho riaditéstva SR
0 zapgitani).

.V pripade zapgtania poliaddvok Dodavata a Prijimatéa v stulade s § 580 - 581
Olcianskeho zakonnika, resp. 8 358 — 364 Obchodnékonmé&a, Prijimate
v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predlozilddk preukazujuce zapianie
pohradavok.

. Ustanovenia toht@&lanku sa newahuju na Prijimaf®v, ktori by sa pri aplikacii
niektorého z vySSie uvedenych postupov dostaliaaparu so vSeobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zakon@mb23/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy aozmene a doplneni niektorychozék v zneni neskorSich
predpisov a pod.). Ustanovenia tohtdénku sa zarowe nevz’ahuji ani na
poladavku potiacl. 6 ods. 3 VZP.



Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawa Dokumentéaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tepbyd
strpie’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osémysleclanku 12 VZP. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastan( skatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.



